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Samuel W. Tannyhill

Proπlo je dvanaest minuta otkako smo

uπli u Êeliju smrti Dræavnog zatvora u Colum-

busu u dræavi Ohio. Ti trenuci Ëinili su nam

se kao vjeËnost. Tiπinu je prekinuo tihi glas

ozbiljnog zatvorskog lijeËnika dok je skidao

stetoskop s golih grudi Ëovjeka koji je sje-

dio ispred njega, uzeo sluæbeni formular iz

svojeg dæepa i oklijevajuÊi rekao: “Gospodine

Alvise (tako se zvao zatvorski Ëuvar), kroz

tijelo Tannyhilla proπla je dovoljna koliËina

elektriËne struje i prouzroËila njegovu smrt

u 20 sati i 12 minuta.”

Na taj je naËin dvadeset sedmogodiπnji

Samuel Woodrow Tannyhill platio svoj dug

druπtvu u potpunosti, a njegov zvonki glas

zauvijek je umuknuo. Usudio sam se Ëak i

u tome trenutku ponadati da Êe utjecaj nje-

govog novog naËina æivota i dalje æivjeti jer

smatram da je on jedan od najljepπih pri-

mjera Boæje milosti koja preobraæava Ëovje-

ka. Za mene je Sam Tannyhill, nakon svojeg

duhovnog obraÊenja, ganutljiv primjer pro-
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mjene koja se dogaa u Ëovjekovom æivotu

kad se upozna sa Spasiteljem.

Sam se nikad nije mogao osvrnuti na svo-

je djetinjstvo i prisjetiti se dana ispunjenih

ugodnim, sretnim i bezbriænim trenucima,

kao πto je to sluËaj s mnogim djeËacima.

Premda su ga roditelji jako voljeli, kad mu

je bilo pet godina, oni su razorili obitelj i

rastavili se. Novonastalo stanje bacilo je di-

jete u vrtlog æivota koji ga je donio rodbini

i prijateljima spremnima da se za njega brinu.

Sam je æivio u desetak domova prije ado-

lescentne dobi. »inilo mu se kao da nitko

ne shvaÊa njegove potrebe. Posljedica svega

bila je da se nenormalno razvijao, dok je nje-

govo djetinje srce Ëeznulo za ljubavlju. Gle-

dajuÊi unazad na to æivotno iskustvo i πto

je ono znaËilo za njega, mnogi njegovi ro-

aci poslije su poæalili πto nisu na vrijeme

shvatili njegove potrebe i pruæili mu sigu-

ran dom i ljubav u krugu svojih obitelji.

Ali kad su to neki shvatili, bilo je veÊ

kasno. U nekim domovima u kojima je Sam

æivio postupalo se s njim skoro grubo, dok

su istodobno mislili da ga na taj naËin uËe

posluπnosti. Njihove stroge i neljubazne me-

tode nisu na njega djelovale osim πto su po-

budile strahovitu ozlojeenost.

Kad je Samu bilo dvanaest godina, nje-

gov otac, teπko bolestan na srce, πto Êe ubrzo
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ugasiti njegov æivot, pozvao je Sama da æivi

s njim. U to vrijeme Sam se poËeo druæiti

s pokvarenom druæinom i Ëesto je izbivao

iz kuÊe po cijelu noÊ sve do ranih jutarnjih

sati. Otac bi za to vrijeme leæao u krevetu

boreÊi se za svaki dah koji je udisao, bri-

nuÊi se za njegov æivot. Tada bi ustao iz kre-

veta, iziπao na ulicu i πetao u nadi da Êe

ugledati svojeg sina. Kada je Samu bilo sa-

mo petnaest godina, ova briænost bila je pre-

kinuta preranom smrÊu njegovog oca. Opet

ga je zahvatila bujica æivota.

Samova nesigurnost u djetinjstvu pove-

zana s Ëestim seobama loπe se odrazila na

njegovo uËenje u πkoli, tako da, iako je bio

vrlo inteligentan, nije ni jedan razred zavr-

πio sa zadovoljavajuÊim uspjehom. Ipak je

prelazio u viπe razrede iako nije s uspjehom

svladavao gradivo iz prethodnih razreda. Kad

je doπao u πesti razred, njegovom πkolovanju

bio je kraj. OgraniËeni odgoj odrazio se u

njegovom pisanju i gramatiËkim pogreπka-

ma. Za vrijeme posljednje godine njegovog

æivota, u zatvoru, kad je svakodnevno i mar-

ljivo prouËavao Bibliju, njegova pisma poka-

zivala su zadivljujuÊu promjenu. Sricanje slo-

va bilo je mnogo bolje, a pisma su poprimila

oblik i sadræaj koji odgovara dobro obrazo-

vanoj osobi. Evanelje doista izaziva revo-

lucionarne promjene kod Ëovjeka!
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Moæe se reÊi da je Samov æivot krimi-

nalca otpoËeo kad mu je bilo deset-jedana-

est godina. Tada je prvi put doπao u sukob

sa zakonom. U to vrijeme nitko na to nije

obraÊao veliku pozornost jer se sluËaj sma-

trao beznaËajnim. UobiËajeno miπljenje bilo

je da Êe se on jednoga dana sigurno “opa-

metiti” i da Êe te protudruπtvene sklonosti

koje je tada oËitovao iπËeznuti. Zbog toga

nitko nije poduzeo niπta da bi ga uputio na

bolji naËin æivota. Sam nikad nije bio odga-

jan na podruËju morala, nikad u svojem æi-

votu nije zakoraËio u crkvu.

Kako je vrijeme prolazilo, umjesto da se

opameti i napusti loπe navike i glediπta, Sam

je bivao sve viπe upleten u krae i krimi-

nal. Manji prekrπaji zakona postupno su po-

stali ozbiljni prijestupi. Nikakve kazne, pa

ni zatvor, nisu mogle zaustaviti njegov brzi

pad. KonaËno je bio osuen na kaznu zatvora

zbog krivotvorenja. Kaznu je izdræavao u

dræavnom zatvoru dræave Missouri. Nakon pet

i pol godina provedenih u zatvoru puπten

je na slobodu. Ali samo dva tjedna nakon

izlaska veÊ je bio upleten u kriminal. Ovoga

puta, buduÊi da je dobro upoznao zatvor-

ski æivot, nastojao je po svaku cijenu izbjeÊi

uhiÊenje. Nekoliko tjedana poslije, buduÊi

da mu je bio potreban novac, odluËio je u

svojem mjestu prebivanja, u Fermontu u dr-
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æavi Ohio, “obaviti posljednji posao” prije

nego πto Êe sa svojom djevojkom krenuti u

drugu dræavu.

U Fermontu se nalazio restoran koji se

u to vrijeme zvao “The Hut”. Ovaj restoran

bio je otvoren cijelu noÊ, a u njemu je radila

jedna jedina osoba, gospoa Shirley Brad-

ford, koja je pripremala hranu i posluæivala

goste. BuduÊi da ju je prije nekog vremena

napustio muæ, dvadesetogodiπnja Shirley

izdræavala je sebe i svoju malu djevojËicu ra-

deÊi noÊu.

U namjeri da opljaËka restoran, Sam je

uπao u “The Hut” negdje oko dva sata iza

ponoÊi. Na nesreÊu, s obzirom na njegove

namjere, tu je zatekao jednog taksista koji

je neπto jeo. NadajuÊi se da Êe taksist ubrzo

otiÊi, Sam je sjeo za stol i dosaivao se πali-

com kave. Taksist je zapazio njegovo neo-

biËno dræanje i odluËio se joπ malo zadræati.

KonaËno je Sam, buduÊi da nije mogao smi-

sliti razlog da joπ ostane u restoranu, otiπao.

Taksist, vidjevπi nervozno i neprirodno Samo-

vo ponaπanje, zapisao je broj registracije nje-

govog automobila. Takoer je zapamtio neo-

biËnu boju automobila marke Hudson s cr-

nom karoserijom i smeim krovom. IduÊeg

dana taksist je mogao dati vaæne informacije

koje su konaËno dovele do toga da Sam bude

liπen slobode.
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Ubrzo nakon πto je taksist otiπao iz resto-

rana, Sam se vratio natrag. Uperio je piπtolj

u gospou Bradford i uzeo sav novac iz bla-

gajne. Onda, ne æeleÊi je ostaviti u restoranu

da odmah ne telefonira policiji koja bi mu

bila brzo za petama, primorao ju je da poe

s njim. Njegova namjera bila je da je odve-

de nekoliko milja izvan grada na neko napu-

πteno mjesto odakle bi joj bilo potrebno ne-

koliko sati da se vrati kuÊi. On Êe iskoristiti

to vrijeme i sa svojom djevojkom pobjeÊi

mnogo milja prije nego policija sazna πto se

dogodilo.

Njegov plan veÊ je od samog poËetka

krenuo naopako. Dok su se vozili, æena iz

restorana priliËno ga je iznenadila kad ga je

oslovila njegovim imenom i kad mu je re-

kla da dobro poznaje njegovu sestru. BuduÊi

da je nedavno iziπao iz zatvora, Sam nije do-

bro poznavao prijateljice svoje sestre. A baπ

ta njegova sestra njemu je bila idol, i Shir-

ley je primijetila da ga je pogodila u osjet-

ljivo mjesto. Brzo razmiπljajuÊi i pokuπava-

juÊi iskoristiti njezin strah, Sam joj je obe-

Êao da joj neÊe uËiniti nikakvo zlo ako mu

obeÊa da neÊe reÊi njegovoj sestri o ovom

njegovom zloËinu. Ali mu Shirley nije htjela

takvo πto obeÊati. Ona je iskoristila svoju

prednost do krajnosti gnjaveÊi ga dok su se

vozili, opisujuÊi mu u pojedinosti kako Êe
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priËati njegovoj sestri da ima “raspuπtenog

brata”.

Stvari se nisu ni izbliza razvijale onako

kako je Sam zamiπljao. On nije ni slutio da

Êe ga konobarica prepoznati, a kamoli da Êe

ga osloviti imenom i prijaviti ne samo poli-

ciji nego i onima koji su mu na ovom svije-

tu neπto znaËili.

KonaËno, kad su stigli do usamljenog

mjesta blizu nekog potoka, naredio je kono-

barici da izie. ©to se dogodilo nakon toga,

nije sasvim jasno. Sam je tvrdio na suenju

da je Shirley posegnula za njegovim piπto-

ljem koji mu je ispao iz dæepa. BojeÊi se da

ona ne iskoristi ovu priliku da ga ubije, do-

grabio je automobilsku dizalicu koja se na-

lazila na podu i snaæno je njome udario. Idu-

Êeg jutra pokraj potoka je bilo pronaeno

njezino strahovito unakaæeno tijelo.

Ljudi onoga kraja bili su zaprepaπteni i

ogorËeni ovim okrutnim i besmislenim uboj-

stvom. Kad je i taksist obavijestio policiju

o neobiËnom ponaπanju Ëovjeka u restoranu,

krenula je velika potjera za Samom Tanny-

hillom.

BuduÊi da je Sam dobro prikrio sve tra-

gove, nitko nije mogao biti potpuno siguran

da je on izvrπio zloËin. Prije zloËina boravio

je nekoliko dana u hotelu u Fermontu, i kad

je naveËer prije ubojstva krenuo u svoju so-
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bu, posebno je pazio da pozdravi sluæbeni-

ka na recepciji tako da je ovaj poslije posvje-

doËio da je Sam rano otiπao na spavanje te

veËeri. Zatim je iziπao kroz prozor svoje sobe

i otiπao izvrπiti krau u restoranu gospoe

Bradford. Nakon πto je likvidirao Shirley

Bradford, opet se vratio u sobu kroz prozor,

paæljivo sve oËistio i ostavio svoj krevet ne-

ureen kako bi ostavio dojam da je tu spavao

cijele noÊi. Zatim je ponovo iziπao kroz pro-

zor i konaËno otiπao.

IduÊeg jutra, kad je policija doπla u ho-

tel da tu pronae osumnjiËenu osobu, Sam

je veÊ bio otiπao. Ipak, noÊni sluæbenik jas-

no se sjeÊao da je vidio Sama kad je iπao u

svoju sobu prethodne noÊi, i bio je isto tako

siguran da cijele noÊi nije nikamo izlazio.

Ova izjava sve je zbunila i dovela u nedou-

micu traæe li oni pravog Ëovjeka. Nijedan

trag nije ukazivao na to gdje se Sam ovog

trenutka nalazi.

Poπto je ubio Shirley Bradford, Sam je

otputovao sa svojom djevojkom u Kansas,

gdje je odmah izvrπio oruæanu pljaËku da

bi doπao do novca za æivot. Kad je nekoliko

tjedana kasnije bio uhvaÊen, pokazalo se da

je na popisu traæenih osoba u Ohiju u vezi

s jednim ubojstvom. U Ohiju su ga odveli

na mjesto ubojstva i on je odmah priznao

zloËin.
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Na suenju je Sam tvrdio da je poËinio

djelo u samoobrani. U naπim kasnijim razgo-

vorima, kad je Isus osvojio njegovo srce, re-

kao mi je, i to ozbiljno, da na suenju nije

uvijek govorio istinu o svim dogaajima koji

su se dogodili. Nikad nismo govorili o tome

koje od njegovih izjava nisu bile istinite. Ni-

sam smatrao da ja to moram znati, a on sam

nije bio spreman ponovo oæivljavati taj tuæ-

ni dogaaj u naπim razgovorima.

Premda je sud ustanovio da ubojstvo nije

bilo izvrπeno u samoobrani, oklijevao je osu-

diti Sama na elektriËnu stolicu. Nakon viπe-

satnog konzultiranja porota je upitala suca

bi li ovaj Ëovjek ikada bio puπten iz zatvo-

ra ukoliko bi bio osuen na doæivotnu robiju.

»ini se da su Ëlanovi porote æeljeli biti si-

gurni da on viπe nikada neÊe postati prijet-

nja za druπtvo. Sudac je odbio odgovoriti na

njihovo pitanje rekavπi im da oni sami moraju

razmotriti i vidjeti je li osuenik kriv za djelo

za koje je okrivljen i mogu li naÊi neke raz-

loge na temelju kojih bi mogli predloæiti bla-

æu kaznu ili pomilovanje. Uslijedilo je joπ jed-

no dugo konzultiranje nakon Ëega su porot-

nici obavijestili suca da smatraju kako je Sam

kriv za djelo za koje je optuæen i da ne mogu

pronaÊi nikakav razlog da predloæe pomilova-

nje. Tako je Sam bio osuen na smrt na elek-

triËnoj stolici Dræavnog zatvora u Ohiju.
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Autobiografija prije
obraÊenja Kristu

Kad je bio zatvoren u zatvoru u Fermon-

tu zbog ubojstva Shirley Bradford, Sam je

napisao kratki prikaz svojeg æivota, ispunjen

oholoπÊu i hvalisanjem profesionalnog kri-

minalca. Tu autobiografiju πerif je dao no-

vinarima tek nakon Samove smrti. Dok sam

je Ëitao, nisam mogao povjerovati da ju je

pisao Ëovjek kojeg sam zavolio i poËeo cije-

niti. Kad sam ga upoznao, cijeli njegov raz-

govor sa mnom otkrivao je osjeÊaj duboke

poniznosti, zahvalnost Bogu na spremnosti

da mu oprosti grijehe i sigurnost i nadu krπ-

Êanina u vjeËni æivot. UsporeujuÊi ispovi-

jed kriminalca s Ëovjekom kojeg sam ja po-

znavao, vidio sam veliËinu promjene koju je

Krist uËinio u njegovom æivotu.

Evo odlomka iz Samove autobiografije

koju je napisao neposredno prije svojeg obra-

Êenja:

“Roen sam 20. lipnja 1929. u Marion

Countyju. Bio sam priliËno dobar djeËak pr-
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vih deset godina. U to vrijeme izvrπio sam

provalu u πkolsku zgradu, krau novca s bla-

gajniËkog stola gdje je moj otac radio da bih

kupio cigarete, krau par piπtolja od susje-

da, i krau novca kod Vica Hayesa.

Kad sam navrπio deset godina, moji sit-

ni prekrπaji zakona poËeli su rasti zajedno

sa mnom. Tijekom iduÊih πest godina ukrao

sam πest automobila — dvaput sam bio uhva-

Êen, ali sam uspjeπno izvrπio krau ostala

Ëetiri automobila.

Nakon nekog vremena zakljuËio sam da

posao s automobilima nije dobar, pa sam tu

i tamo poËeo varati s Ëekovima. Ostavljao

sam ih u Marionu, Daytonu, Akronu, Limi,

Louisvilleu i Kentuckyju. Neki su bili moji

vlastiti, a neki poslovni.

U to vrijeme stvari su krenule loπe. Kamo

god sam iπao, murija me pokuπavala strpati

u Êuzu. Na mene je ujedno bio vrπen priti-

sak πto redovito ne pohaam πkolu. Zatim

sam otiπao raditi u cirkus Cole Brothers.

Nakon toga sam radio za Wild West Show

Georgea Sweeta. Odande sam preπao raditi

za Animal Act Clydea Beattyja. KonaËno mi

je toga bilo dosta kad su vlasti uvidjele da

prevelik broj ljudi dobiva po glavi i ostaje

bez svojeg novca.

Poslije sam otiπao u Cleveland gdje sam

stupio u vojsku. To nisam uËinio zato πto
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volim vojniËki æivot. PlaÊa nije bila onolika

koliku sam oËekivao, ali me je zato ruka

pravde prestala progoniti neko vrijeme. Na-

kon toga poslali su me u Fort McCleland u

Alabami na izobrazbu.

Ali vrlo brzo sam zakljuËio da nisam za

takav naËin æivota. Tamo sam dobio sunËa-

nicu i otiπao u bolnicu. U bolnici sam bio

nekoliko mjeseci i tada sam dobio prvu do-

zvolu za izlaz u grad preko vikenda. Nakon

dva krivotvorena Ëeka i vesele potjere ruke

pravde, vratio sam se u bolnicu.

»uvar u bolnici bio je priliËno nezgodan

buduÊi da sam se dvadeset sedam puta vra-

tio kasnije od dopuπtenog roka. Rekao mi

je da Êe mi od plaÊe oduzeti dvije treÊine

tijekom πest mjeseci. Zatraæio sam da me po-

πalje u Fort Dix u New Jerseyju. Dao mi je

voznu kartu i moje dokumente. Shvatio sam

da Êe me teπko pronaÊi bez mojih dokume-

nata; tako sam ponovo ‘ispario’.

Nakon krivotvorenja mnogih Ëekova,

opet sam dospio u zatvor. Ovog puta odveli

su me u Fort Hayes u Columbusu, u dræavi

Ohio. KonaËno sam jednog dana sjeo u kola

i krenuo u stari, dobri Marion u Ohiju. Za-

kon je bio brz i uhvatio me istog poslijepod-

neva. Ja sam im ispriËao kako sam u nevolji

i tako su me oni smjestili u djeËji dom. Kad

je stigla vojna policija, zatekla me je goto-
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vo na izlazu iz rupe koju sam iskopao ispod

vodovodne cijevi, te sam se ponovo vratio

u Fort Hayes.

Ljudi u Fortu bili su bijesni, pa su me

stavili u pritvor na Ëetrnaest dana. Onda su

me premjestili u Fort Knox u Kentuckyju.

Stavili su me u straæarnicu i dali mi neki po-

sao u automobilskoj bazi gdje sam bio pod

nadzorom naoruæane straæe. Tamo sam radio

oko dva tjedna kad sam naiπao na neke pilice

za piljenje metala. Te smo noÊi nas sedmo-

rica prepilili reπetke na prozoru, ali su nas

uhvatili nakon dan i pol. Bili su izbezumljeni

i rekli mi da me, buduÊi da su moji doku-

menti izgubljeni i da nemam plaÊu od koje

bi mi mogli obustaviti primanja, otpuπtaju.

To je zvuËalo kao pjesma u mojim uπima. I

tako sam u rujnu 1947. godine iziπao iz voj-

ske.

Vratio sam se u Marion na neko vrijeme

i krivotvorio nekoliko Ëekova kako bi ruka

pravde imala posla. Zakon je bio na strani

Mariona i pokuπavao me je dohvatiti. Sklo-

nio sam se u kuÊu jednog prijatelja. Tride-

set dana poslije joπ nekoliko Ëekova i ponovo

sam u bijegu. Dohvatio sam neka kola i os-

tavio ih izvan grada.

Nakon nekoliko mjeseci ovakvog æivota

sreo sam svoju buduÊu æenu. Zabavljali smo

se nekoliko tjedana, a onda smo otiπli u Fort
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Worth u Texasu, uzevπi njezino prezime, a

ne moje. Æivjeli smo zajedno oko dva mje-

seca. Dosadilo mi je. Ostavio sam je i vratio

se u Kansas City. Koliko je meni poznato,

ona je joπ uvijek tamo. Otad je viπe nisam

vidio.

Zatim sam naletio na svoju buduÊu drugu

æenu. Ona je bila dobra djevojËica i nije mo-

gla shvatiti zaπto se moramo tako mnogo se-

ljakati. Nakon πto sam ukrao plaÊe za sluæ-

benike jednog poduzeÊa, otiπao sam u San

Antonio u Texasu, a nakon nekoliko tjedana

u Rio Grande Valley. OdlazeÊi odande, ‘oËi-

stio’ sam sve stvari iz motelske sobe, ali su

nas zaustavili nakon desetak kilometara. Iz-

grdio sam svoju æenu πto je uzela motelske

stvari i tako sam se ne samo izvukao iz ne-

volje, nego smo Ëak dobili motelsku sobu

za joπ jednu noÊ. U to vrijeme sam bio

‘πvorc’. Jeli smo voÊe cijeli tjedan, a ja sam

se zaæelio i nekog odreska pa sam odluËio

opljaËkati jedan mali restoran. Te noÊi smo

otiπli u 23 sata s Ëetiristotinjak dolara.

Nakon dvomjeseËnog odmora u Old Me-

xicu konaËno smo stigli u Austin u Texasu

s trideset πest centi i s dva psa koje je tre-

balo hraniti. (Psi su æivjeli na grejpfrutu tri-

deset dana.) Dobio sam posao vozaËa kamion

za smeÊe i dobro smo prolazili. Onda sam

jedne noÊi poËistio jednu krËmu i tada su
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stvari postale priliËno vruÊe. Ispunio sam par

Ëekova na ime Ëovjeka za kojeg sam radio i

onda smo otiπli za Kansas City. (Za vrijeme

boravka u Austinu moja æena je ostala u dru-

gom stanju.) Onda sam otiπao s Frankom S.,

ali buduÊi da je njemu bilo priliËno vruÊe

pod nogama, otiπao sam raditi za Jacka G.

raznoseÊi liker po gradu. Radio sam i u Klu-

bu demokrata skupljajuÊi neplaÊenu Ëlana-

rinu.

Bilo mi je dosta ovog svaπtarenja pa sam

odluËio naÊi poπten posao. Dijete je trebalo

pristiÊi za Ëetiri, pet mjeseci i ja sam razmiπ-

ljao kako da se pripremim za taj dogaaj. Od-

selili smo se u mjesto gdje su æivjeli rodite-

lji moje supruge i dobio sam posao na jednoj

farmi za 120 dolara mjeseËno. Nakon nekoli-

ko mjeseci vidio sam da neÊu niπta zaraditi.

Tako sam nabavio nekoliko Ëekovnih

blokova te smo napustili to mjesto i krenuli

u Iowu bogatiji za 1.100 dolara. Tamo sam

radio za jednog farmera u Polk Cityju, i to

je trajalo dok me nisu uhvatili kako skidam

gume s automobila svoga gazde i stavljam

ih na svoj. Vlasti su mi rekle neka idem odan-

de ili Êu u zatvor, i tako sam otiπao odande.

Onda sam otiπao raditi za jednog farmera u

susjednom kraju. On je bio πkrtac i plaÊao

me je samo devedeset dolara mjeseËno, a zah-

tijevao je da mu radim kao konj. Kad je do-
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πao dan isplate, odluËio sam ga napustiti i

uzeti svoju plaÊu. OdlazeÊi, uzeo sam usput

novi hladnjak, krevet s madracem, jedan stol,

Ëetiri stolca, tri saga, jedan radio, dvjesto

piliÊa i jedno lijepo prasence.

Zatim sam radio za jednog farmera koji

se zvao Fritz K. On mi je plaÊao 135 dolara

mjeseËno, ali je mnogo priËao; zato smo ga

odluËili napustiti jednog dana dok je on bio

na sajmu. Uzeo sam njegov novi gramofon,

tri πtapa za pecanje, jedan piπtolj i dva nova

bloka Ëekova Travellersa i ispisao nekoliko

osobnih Ëekova na njegov raËun; zatim smo

otiπli.

Proπli smo Ohio, Indianu, Illinois i vratili

se u Missouri. Moja je æena htjela da se di-

jete rodi u njezinoj dræavi. Zaustavili su nas

u blizini Kansas Cityja zbog prevelike brzi-

ne. Pomislio sam da Êe me otkriti broj kola,

πto se i dogodilo. Strpali su me u zatvor. Mo-

joj supruzi dali su sobu u hotelu.

Tu su mi predoËili sve prekrπaje. Priznao

sam svoju krivicu za krivotvorenje jer bi u

protivnom moja supruga bila okrivljena kao

sudionik djela. Nisam imao drugog izbora

pa sam priznao. Tako sam 8. rujna 1949. oti-

πao u Jefferson City s kaznom od sedam go-

dina.

Trebao sam dobiti dopust tek nakon dva-

deset sedam mjeseci. Moja supruga je uspjela



21

nekako preæivjeti s djetetom i isposlovati mi

dopust nakon sedamnaest mjeseci. Ja joπ uvi-

jek ne znam kako je uspjela. Bio sam puπ-

ten na dopust u Cariton, ali pod pratnjom

sluæbenika iz Kansas Cityja. KonaËno mi ga

je bilo dosta pa sam, ostavivπi æenu i dijete

s djedom i bakom, otiπao raditi s Ëekovima.

Nakon jedanaest unovËenih Ëekova bio sam

na putu (pogaate) u Marion, Ohio.

U Marionu sam bio samo dvanaest dana

kad me je zakon dohvatio u Triangle Baru,

pijanog, dok sam se opskrbljivao likerom iza

tezge. Strpali su me u hladnjak tereteÊi me

sa sedam optuæbi. Stvari nisu izgledale dobro

pa sam se opskrbio s nekoliko listova za pilu

za æeljezo. Uhvatili su me na djelu, i bijeg

iz zatvora dodali su ostalim optuæbama.

Nekoliko dana prije suenja πerif Ray

Rutter zatekao me je kako grijem vodu ko-

jom sam ga htio politi kad otvori vrata. Re-

kao mi je da Êe se pobrinuti da dobijem malo

dulju kaznu. I uspio je — dobio sam trideset

dana zato πto sam nosio oruæje i devedeset

dana za pokuπaj bijega iz zatvora. Onda sam

bio vraÊen u Missouri da dovrπim svoju ro-

biju. Rastavio sam se sa æenom godinu dana

poslije, kad mi se rodilo i drugo dijete, i

bio puπten iz zatvora 12. veljaËe 1955.

Moja je majka u to vrijeme radila u Enidu

u Oklahomi te sam otiπao tamo. Kod nje sam
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proveo tjedan dana i zatim odluËio otiÊi u

Indianapolis. Radio sam u Holland Furance

danju, a noÊu unovËavao Ëekove i izvrπio dvi-

je krae. Stvari su postajale vruÊe i zato sam

otiπao u Fremont 5. oæujka 1955. VeÊ znate

πto se ovdje dogodilo.

Nakon πto sam napustio Fremont, otiπao

sam u Kansas City. Tamo sam vidio svoje dvo-

je djece i izvrπio jednu krau. Tu sam zatvo-

rio i jednog Ëovjeka u hladnjak. Onda sam

otiπao u Springfield i sreo se s jednim prijate-

ljem. Izvrπili smo jednu krau u tome mjestu

nakon Ëega sam otiπao u Wellington u Kan-

sasu. Tu sam potraæio prijatelja s kojim sam

provodio vrijeme u Missouriju, ali se on nala-

zio u zatvoru u Kansasu. Naπao sam samo

njegovog brata s kojim sam isplanirao po-

sao s bankom. Potroπio sam i posljednji cent

koji sam imao pripremajuÊi se za posao, a

kad je doπao dan da se posao obavi, on me

je iznevjerio.

Naπao sam se u situaciji kad mi je bio

potreban novac. Trebalo je platiti najam za

sobu, a imao sam i zakazan sastanak s dje-

vojkom te veËeri. I tako, vidjevπi jednu krË-

mu otvorenu, izvrπio sam krau. Promijenio

sam odijelo i uzeo taksi da vidim svoju novu

ljubav, Phyllis. Njezin stari je ustrajavao na

tome da uzmemo njegov auto. Tako smo se

odvezli dvadesetak milja u susjedno mjesto
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i naruËili odreske. Moja djevojka, njezina kÊi

(bile su joj dvije godine), i ja vratili smo se

oko 23 sata. Sve je izgledalo mirno i uπli smo

u kuÊu. Jedva sam sjeo, kad su uπla tri poli-

cajca iz toga mjesta. Saznao sam da me je

prijavio neki starac, poznanik mojeg prija-

telja u Missouriju.

To je otprilike sve. Uvijek sam govorio:

‘Ako neπto radim, bilo dobro ili zlo, ja stojim

uz to do kraja.’ Ne krijem se iza nikoga, sma-

tram se muπkarcem spremnim da podnese

sve πto ga zadesi i nikoga ne mrzim zbog

toga. Kad bih rekao da Êu primijeniti svoje

glediπte, morao bih pogaziti zakletvu koju

sam dao svojim prijateljima. Svoju rijeË ni-

sam nikada iznevjerio.”
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Autobiografija pisana
poslije

Ali loπu zakletvu bolje je iznevjeriti ne-

go odræati, i nekoliko tjedana poslije, kada

je Isus uπao u njegovo srce, Sam je doista

promijenio naËin æivota. Nakon toga iskustva

on je ponovo napisao svoju kratku autobio-

grafiju, ali ovaj put nije bilo ponosa kad je

govorio o svojem zloËinu. Njegovo novo gle-

danje na æivot tako se razlikovalo u odnosu

na staro kao πto se razlikuje dan od noÊi.

Sada je naglaπavao samo ono πto je Bog uËi-

nio za njega i kako je promijenio njegov æivot

i srce.

“Piπem ovu kratku povijest iz Êelije smrti

u Dræavnom zatvoru u Ohiju gdje oËekujem

izvrπenje smrtne presude za kriminalno uboj-

stvo.

Prije nego πto nastavim s izlaganjem,

æelim reÊi da ni od koga ne traæim pomoÊ

niti oËekujem bilo Ëije suosjeÊanje. Ovo pi-

πem jedino na slavu Bogu koji je uËinio sve

ovo moguÊim.
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Netko Êe reÊi: ‘Mene to ne zanima, ja

neÊu tamo zavrπiti.’ To je ono, moj prijatelju,

Ëime se moæda zavaravate. Jednom sam i ja

tako mislio.

Sve ovo nije poËelo ubojstvom. Daleko

od toga. PoËelo je to u mojem rodnom mje-

stu dok sam joπ bio djeËak. Do mojeg prvog

sukoba sa zakonom doπlo je joπ u djetinj-

stvu, u desetoj ili jedanaestoj godini. ‘Nije

to niπta straπno’, svi su govorili. ‘S vremenom

Êe se opametiti.’ To je bila prva pogreπka.

Kako su godine prolazile, tako su pro-

lazile i sve prilike da postanem pristojan mla-

diÊ. S vremenom nisam postao bolji, naprotiv,

postajao sam sve lukaviji, a moji prijestupi

postajali su sve ozbiljniji. Do 1949. godine

nijedan moj prijestup nije bio nasilniËki.

Moj prvi veliki prijestup zakona bio je

kad sam bio osuen na sedam godina zatvora

zbog krivotvorenja. Kaznu sam odleæao u Dr-

æavnom zatvoru dræave Missouri u Jefferson

Cityju. To je bila, moæe se reÊi, moja prva

πkola kriminala.

Dok sam bio u tom zatvoru, imao sam

se prilike upoznati sa svim vrstama krimi-

nalaca. Na takvom mjestu svi su susretljivi

i rado Êe vas upoznati s tajnama kako da

napravite ‘velike stvari’.

Bili su tu, naravno, i kapelani koji su bili

viπe nego spremni da vam pomognu. U mo-
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jem sluËaju bila su tri kapelana na tri tisu-

Êe i pet stotina ljudi. Od njih sam mnogo

Ëuo o njihovom Bogu, ali nikada nisam bio

u crkvi i tada nisam imao nikakve æelje oti-

Êi u crkvu.

Poπto sam odleæao pet i pol godina, pu-

stili su me iz zatvora zbog dobrog ponaπa-

nja, zato πto sam se promijenio i postao oz-

biljan Ëovjek, spreman da zauzme svoje mje-

sto u druπtvu. To je smijeπno. Ja sam pro-

πao sve ispite i bio sam spreman napredo-

vati, ali ne kao dobar Ëlan ljudskog druπtva.

Moj prvi zloËin dogodio se dva tjedna

nakon πto sam bio puπten iz zatvora. Otiπao

sam u Indianapolis u Indiani, ali sam morao

odande otiÊi zbog nekoliko zloËina koji bi,

prije ili poslije, bili stavljeni na moj raËun.

Moja iduÊa stanica bila je Ohio. Imao sam

samo nekoliko dolara u dæepu i punu glavu

ideja — sve su bile loπe. Naπao sam posao u

pristojnoj tvrtki i dobro sam poËeo. Kupio

sam automobil i pronaπao djevojku; moæe se

reÊi, sve mi je iπlo na ruku. Tijekom sljede-

Êe godine ukazala mi se prilika da kupim

mali restoran i servisnu radionicu. Napustio

sam svoj posao i prihvatio punudu, spreman

da stvorim bogatstvo.

Ubrzo sam uvidio da moram trËati dva-

deset Ëetiri sata na dan. Da, mnoπtvo ljudi,

a malo vremena za posao. IduÊe Ëega sam
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bio svjestan bilo je da sam ispunio viπe Ëe-

kova nego πto sam imao novca za njihovo

pokriÊe. Tu sam naËinio veliku pogreπku. Ku-

pio sam piπtolj i odluËio svoje znanje steËeno

u zatvoru staviti na ispit. Izvrπio sam krau

i konobarica je platila glavom. Stvari nisu iπle

ni izbliza onako kako sam ja to isplanirao.

Nije iπlo onako kako su mi drugi objaπnja-

vali. Morao sam bjeæati.

Nakon nekoliko kraa uhvatili su me u

Kansasu zbog joπ jedne krae. Zbog toga sam

bio poslan u Dræavni zatvor za kaænjenike

od deset do dvadeset jedne godine. Tu sam

se nalazio nekoliko tjedana, kad su me vlasti

iz Ohija naπle i vratile me da mi sude zbog

okrutnog ubojstva.

Dok sam oËekivao suenje, pobjegao

sam iz zatvora, i poslije lude voænje u kojoj

sam slupao dvoja kola i prouzroËio ozljei-

vanje sedam osoba, bio sam uhvaÊen i vra-

Êen u zatvor sav u posjekotinama i ranama.

Tada je poËelo suenje na kojem sam se mo-

rao suoËiti sa svim tim nevinim ljudima koji

su morali stradati zbog mojih nedjela. Sue-

nje je trajalo osam dana nakon Ëega sam osu-

en na smrt i poslan ovamo 1. veljaËe 1956.

Ovdje sam se sjetio svih onih besanih

noÊi provedenih u strahu. Svih onih trenu-

taka kad sam bio tako blizu smrti, ali sam

je nekako izbjegao za dlaku. Za vrijeme mo-
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jeg boravka u zatvoru posjetilo me nekoli-

ko propovjednika i krπÊana. Jedan od njih

iπao je tako daleko da mi je donio Bibliju

koja je pripadala njegovom devetogodiπnjem

sinu. On mi je dao tu Bibliju nakon πto sam

mu obeÊao da Êu je Ëitati. Kad sam proËitao

sve knjige, poËeo sam Ëitati i nju, jednostav-

no da mi bræe proe vrijeme.

Doπao sam do mjesta gdje je Ëovjek ime-

nom Isus poslao neke iz svoje druæine da

Mu dovedu magarca. To me je potaknulo da

pomislim da je On kradljivac konja. Onda

sam doπao do mjesta gdje je oæivljavao mr-

tve, lijeËio sve vrste bolesti i izgonio demo-

ne. Sad sam se pitao kakav je to Ëovjek? Po-

Ëeo sam Ëitati od Mateja i proËitao cijeli dio

koji se zove Novi zavjet. Kad sam zavrπio,

upoznao sam Ga ne kao konjokradicu niti

kao krËmara, nego kao Sina Boæjeg. Pozna-

jem ljude koji su se molili i sluæili tome Bogu

i koji su æivjeli u skladu s Njegovim zako-

nom, ali ja to nisam Ëinio. Ja sam bivπi ro-

bijaπ, ubojica, ali sam Ëitao kako su i ljudi

koji su opisani u Bibliji takoer bili u suko-

bu sa zakonom. Æelio sam taj duπevni mir

koji Bog daje, ali su me poËele muËiti misli:

Kako da stupim u vezu s Njim? »uje li me

On stvarno kad Mu se molim? HoÊe li odgo-

voriti nekome tko nikada nije Ëuo za Nje-

ga?
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Traæio sam odgovor na ovo i mnoga dru-

ga pitanja. Pokuπao sam se moliti. Moje mo-

litve nisu iπle dalje od stropa moje Êelije.

Molio sam se za pomoÊ, ali sam se dræao

za svijet objema rukama. Otkako sam doπao

ovamo primio sam pisma od viπe krπÊana.

Sva sam ih proËitao, Ëak sam ih Ëitao i svo-

jem kolegi u susjednoj Êeliji. Jedna mi je go-

spoa, osjetio sam to ËitajuÊi njezina pisma,

pisala upravo o onome za Ëim sam ja teæio.

OdluËio sam slijediti njezine upute i poku-

πati joπ jednom. I naπ zatvorski kapelan is-

priËao mi je priËu nakon koje sam se poku-

πao moliti. Tijekom sljedeÊa tri dana nije bilo

jadnije duπe na svijetu od mene. Molio sam

se, plakao i opet molio, i πto je duæe trajalo,

postajao sam sve jadniji.

»etvrtog studenog pokuπao sam joπ jed-

nom doÊi do tog Boga koji mi moæe dati du-

πevni mir. Kleknuo sam na koljena, iskreno

priznao svako nedjelo kojeg sam se mogao

sjetiti i molio Boga da mi pomogne. Molio

sam Ga da mi se smiluje ako sam zaboravio

neke od svojih grijeha; neka i njih doda po-

pisu, jer sam kriv i za njih.

Mogu vam reÊi da nikad u æivotu nisam

imao takav osjeÊaj. Æelio sam vikati od rado-

sti i to objaviti cijelom svijetu. Da, ja sam

osjeÊao kako je Boæji Duh stvarno donio svo-

ju ljubav u moje srce. Poslije toga sam otiπao
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u krevet; bilo je skoro jutro. Spavao sam mir-

no prvi put u svojem æivotu nakon djetinj-

stva. IduÊeg jutra, kad sam ustao, zahvalio

sam Bogu prije nego πto sam se obukao. Toga

sam dana o tome govorio ljudima s kojima

sam dolazio u dodir. Moj straæar je Ëuo taj

razgovor. Rekao mi je da, ËitajuÊi poπtu koju

sam slao iz zatvora, moæe zakljuËiti da sam

u potrazi za Kristom. Nisam znao πto Êe uËi-

niti sa mnom kad Ëuje da zatvorenicima go-

vorim o svojem Gospodinu pa sam mu re-

kao: ‘Moæete me zatvoriti u Êeliju, ali ako

ne æelite sluπati o Boæjoj ljubavi prema greπ-

niku, morat Êete ispumpati zrak iz mene.’

Rekao mi ja da i on ljubi Spasitelja i da mi

nikad neÊe zabraniti takve razgovore.

Doπao me je posjetiti moj kapelan i mi

smo se zajedno molili; to je bila moja prva

molitva u neËijoj nazoËnosti. Nikad se ne

umaram govoreÊi o svojoj ljubavi prema Isu-

su. Svako pismo koje piπem ispunjeno je Nji-

me. Nalazim se u Êeliji osuenika na smrt,

ali sad sam slobodniji nego πto sam ikada

bio dok sam hodao ulicama. Ni najmanje se

ne bojim smrti. Za mene smrt znaËi samo

korak bliæe Isusu.

Ljudi mogu uzeti moje tijelo; mogu ga

spaliti ili sasjeÊi na komade, mene se to niπta

ne tiËe. Isus mi je obeÊao novo tijelo, a duπa

mi je u rukama moga Gospodina. Da, ja sam
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bio Ëovjek s kamenim srcem. Bio sam u gri-

jehu do grla, a ruke su mi poprskane krvlju.

Bog je odræao svoju rijeË kao πto to On uvijek

Ëini. Oprostio mi je grijehe. Krv Njegovog

Sina briπe sve moje grijehe i sada sam spre-

man da se susretnem s Bogom pod Njego-

vim uvjetima. Spreman sam uhvatiti se za

Isusovu ruku i stati pred velikog Suca. Mogu

iskreno reÊi da nema tako crnog grijeha koji

Kristova krv ne moæe oprati da bude bjelji

od snijega.

Molim svako Boæje dijete koje ovo Ëita

da se moli da ovo moje iskustvo pomogne

nekoj izgubljenoj duπi pronaÊi duπevni mir

i ono divno osvjedoËenje i sigurnost koju

Ëovjek moæe naÊi samo u Boæjoj ljubavi i mi-

losti.

Neka ovo bude moje svjedoËanstvo za

Njega i neka je samo Njemu slava. Moja plaÊa

nije od ljudi, nego od Boga.

Boæjom miloπÊu,

Sam W. Tannyhill”
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Prvi korak prema Kristu

Samovo zanimanje za duhovno poËelo je

kad su se dva vjernika Crkve adventista sed-

mog dana u Fermontu u Ohiju zainteresirala

za njega. OdluËili su posjetiti Sama Ëim su

proËitali u novinama da je dokazana njegova

krivnja za ubojstvo i da je osuen na smrt

pogubljenjem na elektriËnoj stolici.

Otiπli su do πerifova ureda i zamolili odo-

brenje da posjete Sama u njegovoj Êeliji. Ob-

jasnili su mu da nisu pastori, ali da æele po-

moÊi tome Ëovjeku. U poËetku je njihova

molba bila odbijena. Sam, koji se nalazio o

okruænom zatvoru, nije u poËetku bio koope-

rativan. On je Ëak pobjegao iz zatvora i svima

zadavao mnogo muka. Posljedica svega bila

je da nitko nije bio oduπevljen prijedlogom

ovih nepoznatih ljudi, pa Ëak ni opunomo-

Êeni pastor, da im se izda odobrenje za po-

sjet ovakvom zatvoreniku.

Sluæbenici su se pokuπali otarasiti posje-

titelja objaπnjenjem da je Samu veÊ dan du-

hovni savjet. Jedan ga je sveÊenik jednom
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posjetio, i oni su smatrali da je to dovolj-

no.

Ova dva Ëovjeka bila su tako razoËarana

da su jednostavno ostala sjediti u uredu i

tiho se molila nadajuÊi se da Êe Bog nekako

promijeniti odluku nadleænih sluæbenika.

Nakon nekog vremena πerif je ponovo progo-

vorio i rekao: “Mislim da mu neÊe niπta na-

πkoditi ako vam i dopustim da ga vidite”, i

poveo ih do Samove Êelije.

Njihov pristup Ëovjeku koji je sam u za-

tvorskoj Êeliji ne bi se mogao smatrati savr-

πenim. StojeÊi izvan njegove Êelije, odræali

su mu propovijed kao da je pred njima mno-

πtvo ljudi. U toj propovijedi oni su naglaπa-

vali Boæju ljubav i spremnost da spasi sve

ljude. Bog je upotrijebio njihovu jednostav-

nu ali ozbiljnu vijest. Nakon “propovijedi”

uπli su k Samu i pitali ga bi li æelio da mu

daju Bibliju. Jedan od dvojice objasnio mu

je da ima posebnu Bibliju kod kuÊe koju bi

mu drage volje poklonio. Jedino ga je zamo-

lio da mu obeÊa da Êe je Ëitati. Takoer su

mu ponudili da ga upiπu u Dopisnu biblij-

sku πkolu i objasnili mu da Êe mu ona po-

moÊi razumjeti Bibliju.

Ovi ljudi su se nekako razlikovali od os-

talih. Iako nisu bili πkolovani niti upuÊeni

kako treba svjedoËiti za svoju vjeru, njihova

iskrenost je bila oËevidna i Samovo je srce
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bilo ganuto. Rekao im je da Êe uzeti Bibliju

i obeÊao da Êe je Ëitati. ©toviπe, pristao je

upisati se i u Dopisnu biblijsku πkolu.

IduÊeg dana jedan od one dvojice pono-

vo je posjetio Sama. Nije mogao pronaÊi onu

posebnu Bibliju koju mu je obeÊao pa je bio

u dvojbi kako da ispuni svoje obeÊanje. Nje-

gov sinËiÊ upravo je dobio novu Bibliju za

roendan i djeËak je konaËno predloæio ocu

da odnese njegovu novu Bibliju Samu. Odu-

πevljeni otac, K. Collins, krenuo je natrag

u okruæni zatvor s Biblijom u ruci.

Ovaj put imao je potpuno isti problem

s dopuπtenjem da ga posjeti. ©erif, koji je

smatrao da je prethodne veËeri prekrπio za-

tvorska pravila pustivπi ih unutra, nije mo-

gao smisliti naËin kako da opet opravda puπ-

tanje posjetitelja. Ipak, joπ jednom, nakon

dugog savjetovanja, dopustio je posjetitelju

da ue. PruæajuÊi Bibliju Samu, Collins mu

je naglasio da je ona poklon od njegovog

devetogodiπnjeg sina. To je na Sama ostavi-

lo trajan dojam i pokrenulo ga da Ëita i pro-

uËava Bibliju ne bi li u njoj pronaπao neπto

za sebe. Njegov æivot poslije toga viπe nije

bio isti.
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Naπ prvi susret

Moj prvi susret sa Samom bio je u trav-

nju 1956. godine u Dræavnom zatvoru u Ohi-

ju, kamo je Sam bio prebaËen. Kazna je pr-

vobitno trebala biti izvrπena u veljaËi, ali je

izvrπenje odgoeno za kasniji datum.

U subotu ujutro, kvartet Faith for Today

i ja imali smo bogosluæje u krasnoj crkvi u

Columbusu u Ohiju. Dok sam promatrao

okupljene vjernike koji su se tu okupili da

se mole Bogu u tako lijepim uvjetima, ni-

sam mogao odoljeti a da im ne kaæem da,

dok se mi nalazimo na mjestu koje je posve-

Êeno za sluæbu Bogu, mislim na jednu osobu

u ovom gradu koja je u duπi s nama i s nama

se moli Bogu. Rekao sam im da znam da bi

se on radovao kad bi mu bilo dopuπteno pri-

sustvovati bogosluæju u naπoj sredini. Kazao

sam im da u dæepu imam pismeno dopuπte-

nje da posjetim toga Ëovjeka u zatvoru.

Odmah nakon bogosluæja poæurio sam

u zatvor. Poπto sam predao svoje pismo u

ured, bilo mi je reËeno da priËekam dok se
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ne provjeri jesam li ja ta osoba kojoj je stra-

æar pisao i nije li pismo krivotvoreno. Ko-

naËno mi je bio dodijeljen poseban Ëuvar

da me prati do Sama i da bude sa mnom

cijelo vrijeme mojeg posjeta.

Brojio sam ËeliËna vrata kako su se za-

tvarala iza nas — bilo ih je pet. Poπto smo

proπli kroz dvoja vrata, doπli smo do jednog

pulta gdje nam jedan sluæbenik mora izdati

posebnu propusnicu da moæemo iÊi dalje.

Tu su pretraæili i mene i mojeg pratioca da

bi bili sigurni da ne nosimo neko skriveno

oruæje. Onda sam s Biblijom u ruci poπao

sa svojim pratiocem preko velikog dvoriπta

u sumornu, sivu kamenu zgradu.

Zatvorenici su πetali preko dvoriπta i ula-

zili u zgrade koje su se nalazile oko njega.

Uπli smo u jednu od zgrada i iπli dugim hod-

nikom u kojem su sa strane bile smjeπtene

Êelije, u svakoj po Ëetiri zatvorenika. Ovaj

blok s Êelijama imao je πest katova. Ali to

nije bio naπ cilj.

Iπli smo dalje hodnikom dok nismo do-

πli na neπto πto je izgledalo kao mala ËeliË-

na kabina izboËena iz zida. »uvar u odori

sjedio je ispred nje. Kad smo mu dali naπu

specijalnu propusnicu, ustao je, otkljuËao

vrata “kabine” i moj pratilac i ja uπli smo

unutra. Vrata su se za nama zatvorila uz me-

talan, jeziv odjek.
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U tom sam trenutku pomislio: ©to mi

uopÊe traæimo u ovoj skuËenoj sobici? Joπ

uvijek zbunjen, konaËno sam zapazio pro-

zorËiÊ na straænjem kraju prostorije i shva-

tio da su to joπ jedna vrata. Zapazio sam jed-

no oko na otvoru i shvatio da nas straæar

odande promatra. “Kabina” je zapravo bio

mali ËeliËni hodnik sa zatvorenim vratima

ispred kojih je straæario Ëuvar. »im je stra-

æar bio siguran da su vrata iza nas zaklju-

Ëana, otvorio nam je vrata i mi smo proπli.

Naπao sam se u prostranoj sobi u kojoj

je bilo viπe Êelija poredanih jedna do druge

uzduæ jednog zida. Ovo je bilo najËuvanije

mjesto u najdubljem dijelu zatvora. Sad sam

se nalazio ispred Êelija smrti. Dok sam ispi-

tivao situaciju i promatrao ove Êelije smrti,

straæar koji je bio na duænosti pokazao mi

je stolicu ispred jedne od njih i rekao: “Ona

je za vas; idite i sjednite tamo.” Dok sam

sjedio na svojoj stolici, moj pratilac je takoer

uzeo jednu stolicu, stavio je koja tri metra

od moje i sjeo. Iako nam je dao do znanja

da Êe malo zadrijemati, ja sam znao da je

on tu da pozorno sluπa svaku rijeË naπeg raz-

govora.

Zapazio sam da je stanovnik Êelije ispred

mene mlad Ëovjek, njeænije grae, lijepog

izgleda, na Ëijem se licu vidio izraz iπËekiva-

nja. Od njega su me razdvajala dva reda re-
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πetki. Na reπetkama koje su bile s moje strane

bila je postavljena mreæa s unutarnje stra-

ne: mjera opreza da netko od posjetitelja ne

bi gurnuo neπto u Êeliju. Drugi red reπetki

bio je udaljen od prvog oko jedan metar, a

iza njih je bila Êelija. Metar i pol πiroka i

tri metra dugaËka, Êelija je bila osvijetljena

samo jednom malom elektriËnom svjetiljkom

koje je visjela na stropu.

Brzo sam pogledom obuhvatio namjeπtaj

Êelije: zatvoreniËki krevet, mjesto za WC i

jedna ili dvije slike prilijepljene na inaËe gole

betonske zidove. Jedino svjetlo koje je dola-

zilo u Êeliju izvana dolazilo je s prozora koji

se nalazio iza mene i jednoga koji se nalazio

visoko iznad mene. Nekoliko trenutaka na-

kon mojeg dolaska zatvoreniku je bilo dopu-

πteno da proe kroz unutarnje reπetke i da

sjedne na stolicu odmah ispred mene, ali joπ

uvijek su nas rastavljale prve reπetke s mre-

æom.

Pogledavπi zatvorenika, upitao sam: “Jesi

li ti Sam?” na πto je on odgovorio: “Da, ja

sam Sam.” Onda me je oslovio imenom iako

se nikada dotad nismo vidjeli. Odmah smo

se osjeÊali kao dobri znanci jer smo se du-

go prije toga dopisivali. Kako je Sam napre-

dovao s lekcijama Dopisne biblijske πkole,

smatrao sam da bi se u njegovom æivotu mo-

gle zapaziti velike promjene. Bio sam ga æe-
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ljan osobno vidjeti i zakljuËiti jesu li te pro-

mjene stvarne i potpune kako se to moglo

zakljuËiti iz njegovih pisama. Za vrijeme ovog

posjeta, i ostalih koji su uslijedili, bio sam

potpuno uvjeren da nije bilo nikakve prije-

vare niti pretvaranja u pogledu njegovog krπ-

Êanskog iskustva. Ovo obraÊenje bilo je is-

tinsko. Sluæbenici zatvora koji su bili s njim

u svakidaπnjem dodiru zapazili su tu Ëinje-

nicu isto kao ja. GledajuÊi u njegovu Êeliju,

pitao sam se kako da otpoËnem razgovor.

©to da kaæem u ovakvoj situaciji? Vjerojat-

no sam loπe otpoËeo jer sam jednostavno

izjavio: “Sam, teπko mi je πto se sastajem s

tobom na ovome mjestu, to viπe πto shva-

Êam zaπto si ovdje i πto te oËekuje.”

On je odmah odgovorio: “Pastore, nemoj-

te me æaliti; ja sam najsretniji Ëovjek na svi-

jetu.”

“Na temelju Ëega to kaæeπ, Sam?” upitao

sam ga.

Nato je on odgovorio: “Dok sam bio vani

na ulici (pokazao je rukom van, prema svije-

tu), bio sam bez nade. Ali otkad sam doπao

ovamo, pronaπao sam svojeg Spasitelja. Sada

osjeÊam da nije vaæno πto Êe se sa mnom

dogoditi. Sva moja nada je u onom svijetu

‘tamo’.”

Sjeli smo i utonuli u razgovor o predmetu

koji mu je bio najbliæe srcu — o radosti koju
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je pronaπao u svojem prijateljstvu s Isusom

i prihvaÊanju Njega kao osobnog Spasitelja.

Æelio mi je ispriËati doæivljaj svojeg prvog

pokuπaja da se moli. Kad je u Bibliji prona-

πao da postoji Osoba koja je spremna opro-

stiti grijehe i koja obeÊava mir i sigurnost

onima koji je prihvate, Sam je odluËio za-

traæiti od Boga pomoÊ koja mu je bila po-

trebna. Æelio je poËeti iznova i smatrao je

da je za njega sada najvaænije da izie iz za-

tvora i da æivi novim æivotom.

Njegova prva molitva, rekao mi je s osmi-

jehom, nije otiπla dalje od zatvorskog krova

jer je bila zasnovana samo na njegovom prija-

πnjem iskustvu i spoznaji. Traæio je od Boga

da mu da piπtolj kako bi mogao pobjeÊi iz

zatvora i onda iÊi “pravim putem” s druge

strane zida! Kad mi je to ispriËao, Sam se

nasmijao i dometnuo da smo svi mi skloni

zakljuËiti kako bismo radili ono πto je isprav-

no kad bi nam se pruæila joπ jedna prilika!

Ali na njegovu molitvu piπtolj s neba nije

pao.

Tijekom jednog sata Bog mu je pomogao

da shvati kako bijeg iz zatvora nije njegova

najveÊa potreba niti bi to bilo rjeπenje njego-

vog stvarnog problema. Tijekom nekoliko idu-

Êih dana pod osjeÊajem dubokog osvjedo-

Ëenja poËeo je razmiπljati o pravu koje Isus

polaæe na njegov æivot. KonaËno je zaklju-
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Ëio da mora odbaciti misli o pokuπajima da

se izbavi iz situacije u kojoj se nalazi i da

najprije treba obratiti pozornost na svoje po-

mirenje s Bogom.

Drugi put se molio, nastavio mi je priËa-

ti, nakon nekoliko nemirnih dana koje je pro-

veo hodajuÊi amo-tamo po Êeliji. Molio se

oko zalaska sunca u subotu naveËer. Rekao

mi je da je kleknuo pokraj svojeg zatvorskog

kreveta i molio se nabrajajuÊi sve grijehe ko-

jih se mogao sjetiti. Jednostavnim jezikom

rekao mi je kako se molio: “Boæe, oprosti

mi ovaj grijeh, i onaj, i onaj.” KonaËno je

zavrπio molitvu traæeÊi: “Boæe, oprosti mi

svaki grijeh koji sam uËinio jer sam kriv za

sve njih.” UshiÊena lica rekao mi je da mu

se Ëinilo kao da mu je veliko breme spalo

s lea kad je ustao s molitve. Kad je te noÊi

otiπao na poËinak, slatko je zaspao, kao ljudi

koji imaju Ëistu savjest. Od toga vremena,

prvi put otkad se sjeÊa, mogao je spavati

kao malo dijete. Iskusio je onaj mir koji do-

lazi kad su grijesi oproπteni i kad nestane

osjeÊaj krivnje.
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Razgovarali smo
o krπÊanskom nauku

Bio sam iznenaen kad sam prilikom svo-

jega prvog posjeta zapazio kako duboko Sam

shvaÊa Bibliju. Gutao je svaku rijeË, a Bog

je otvorio njegov bistri um da moæe brzo

shvatiti njezine velike istine.

“Sam,” rekao sam, “jutros sam u crkvi

rekao vjernicima da ti svetkujeπ subotu ov-

dje u Êeliji kao i mi tamo na slobodi.”

“Da”, nasmijao se. Pokazao je na neπto

πto je visjelo na zidu iza njega i rekao: “Tamo

je moj kalendar na kojemu su oznaËeni za-

lasci sunca.” Onda je, gledajuÊi me ravno u

oËi, dodao: “SinoÊ je subota poËela u 18 sati

i 21 minutu. Baπ u to vrijeme Ëistili su Êelije.

Pozvao sam ih i rekao: ‘Molim vas da moju

oËistite prije 18 sati i 21 minutu jer tada

poËinje subota, a ja æelim biti siguran da

je dræim ispravno.’ UËinili su to i ja sam mo-

gao svetkovati subotu od samog poËetka.”

Sam mi je priËao kako je Ëesto æelio pri-

sustvovati makar jednom bogosluæju u crkvi.

Rekao mi je kako bi se volio susresti s Boæ-
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jim narodom na bogosluæju. »esto je zamiπ-

ljao kako bi izgledalo kad bi se susreo u su-

botu s ljudima koji imaju istu vjeru. Neri-

jetko je na svojem radioaparatu pratio prije-

nos bogosluæja i pokuπavao sebe zamisliti kao

dio mnoπtva koje se tamo nalazi. Rekao je

da s Ëeænjom oËekuje susret s Boæjim naro-

dom na novoj Zemlji gdje Êemo, prema rije-

Ëima Biblije, svi dolaziti pred Boga svake su-

bote.

Nakon njegovih rijeËi, izgovorenih s to-

likom Ëeænjom, razmiπljao sam o tome kako

neki malo cijene priliku da se sastaju s Boæ-

jim narodom svakog tjedna. Dok sam ga slu-

πao kako govori o odlasku u crkvu s takvim

strahopoπtovanjem i ozbiljnoπÊu, æeleÊi i sam

u tome sudjelovati, zaæelio sam da svaki vjer-

nik, kad bi to bilo moguÊe, vidi ovoga mla-

dog Ëovjeka i Ëuje πto za njega znaËi zajed-

niπtvo s Boæjim narodom. »esto je razmiπljao

o tome da zamoli za posebno odobrenje da

prisustvuje jednom protestantskom bogo-

sluæju koje se odræavalo u zatvoru, ali je odu-

stao znajuÊi koliko je teπko stanovniku Êe-

lije smrti dobiti takvo odobrenje.

Toga mi je dana spomenuo i neπto o Ëe-

mu smo se veÊ dopisivali — Ëinjenicu da ni-

kada nije bio krπten uronjavanjem. Zatraæio

je da bude krπten, ali nije bilo moguÊe oba-

viti takvo krπtenje u tome dijelu zatvora gdje
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su se nalazile Êelije smrti. Jednoga dana neki

mu je protestantski kapelan ponudio da ga

krsti na licu mjesta. Kao odgovor na Samovo

pitanje postavljeno s nevjericom kako bi se

to moglo obaviti u samici, kapelan je odgo-

vorio da bi on jednostavno poprskao Samovu

glavu s nekoliko kapljica vode. Sam mi je

priËao kako je uvjeravao dobronamjernog ka-

pelana da za njega to ne bi bilo dovoljno i

da on to ne smatra krπtenjem. ÆeleÊi pot-

puno prihvatiti Isusa Krista i sudjelovati u

svemu πto mu je stajalo na raspolaganju, Sam

je konaËno pristao da kapelan obavi obred.

Ali to mu iskustvo nije donijelo zadovoljstvo;

u razgovoru sa mnom rekao je kako smatra

da nije joπ stvarno krπten. Pitao me je mogu

li osobe kao πto je on, kojima je to pravo

onemoguÊeno, joπ uvijek biti spaπene za Boæ-

je kraljevstvo.

Za mene je to bila prilika da ga osvjedo-

Ëim kako Bog ima naËina da spasi i takve

ljude. Objasnio sam mu kako je Isus bio krπ-

ten ne zato da bi Mu bili oproπteni grijesi

jer je On bio bez grijeha. Kristovo krπtenje

postiglo je dva vaæna cilja: prvo, On nam

je svima ostavio primjer; i drugo, ovaj dio

Njegovog æivota, Njegovo krπtenje, briπe gri-

jehe svih onih koji Ga prihvate a kojima je

to pravo onemoguÊeno. Razbojnik je visio

na kriæu odmah do Spasitelja kad je prvi put
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izrazio svoju vjeru u Isusa Krista. Krπtenja

nije bilo niti je moglo uslijediti, a ipak mu

je Isus dao obeÊanje da Êe biti s Njim u Nje-

govom kraljevstvu. Rekao sam Samu da je

to jedino mjesto u evaneljima gdje je neko-

me obeÊano spasenje bez krπtenja. Izrazio

sam i svoje osobno uvjerenje da je u Bibliji

zapisano samo jedno takvo iskustvo kako nit-

ko ne bi gradio krive pretpostavke o Boæjoj

milosti, a da ipak nitko ne misli kako je nje-

gov sluËaj beznadan.

»ini se da je ova misao donijela utjehu

Samu. Prilikom naπeg posljednjeg susreta re-

kao mi je da on ne ovisi samo o Kristovoj

ærtvi na kriæu koja briπe njegove grijehe, nego

da ovisi i o Kristovom krπtenju. Ipak, Ëvr-

sto je odluËio da Êe se krstiti ukoliko mu

Boæjom providnoπÊu bude poπteen æivot i

ako bude puπten iz zatvora. »etiri dana prije

izvrπenja smrtne kazne u pismu mi je izra-

zio tu misao dodavπi da se joπ uvijek nada

da Êe se jednoga dana imati prilike pojaviti

u jednoj od naπih crkava i biti krπten.

Prilikom naπega prvog susreta Sam mi

je rekao da se potpuno pomirio s onim πto

mu donosi buduÊnost. Izjavio je da svatko

æeli æivjeti i da je to, naravno, i njegova æelja.

Izrazio je veliku æelju da postane pastor i

da sada upotrijebi æivot i snagu koju ima na

dobro umjesto na zlo. Zbog jednog osobnog
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razloga nadao se da Êe njegov æivot biti joπ

poπteen neko vrijeme. Evo kako je on to

izrazio: “Tako bih volio da moja majka upo-

zna Isusa Krista i Njegovu istinu, to bi mi

mnogo znaËilo. Ona nikad nije imala prilike

upoznati ono πto je promijenilo moj æivot.

Volio bih æivjeti da joj pomognem da i ona

postane krπÊanka.”

Predloæio sam mu: “Molimo se za to za-

jedno. Ti joj piπi i u pismu joj izrazi svoju

æelju da se obrati, a i ja Êu joj pisati. Moæda

je moæemo upisati u istu Dopisnu biblijsku

πkolu koja je promijenila i tvoj æivot; tko zna

πto se sve moæe dogoditi.” Kad sam se vratio

od njega, pisao sam njegovoj majci i dobio

vrlo ljubazan odgovor. Shvatio sam da joj Sam

Ëesto piπe. Prilikom jednog kasnijeg posje-

ta Sam mi je priopÊio radosnu vijest da nje-

gova majka i oËuh prouËavaju Bibliju triput

tjedno s posveÊenim adventistiËkim vjerni-

kom. Za njega je to bilo veliko ohrabrenje.

Na kraju mojega prvog posjeta, Sam i

ja smo se zajedno molili. Bog je bio blizu

nas kod smo Mu posvetili svoje srce i æivot.

Nakon molitve, kad sam se spremao da

odem, upitao me je: “HoÊete li porazgova-

rati i s Earlom dok ste ovdje?” Pokazao je

na Êeliju, treÊu od njegove, u kojoj se nalazio

mladiÊ takoer osuen na smrt. Sam je nago-

vorio Earla da se i on upiπe u Dopisnu biblij-
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sku πkolu, ali nam nije spomenuo Ëinjenicu

da se i on nalazi u Êeliji smrti. Upitao sam

svojeg pratioca smijem li razgovarati i s

Earlom, πto mi je on dopustio. U nekoliko

trenutaka razgovora koje sam s njim proveo

otkrio sam da i on doæivljava sretno isku-

stvo krπÊanina. Rekao mi je da on i Sam pro-

vode mnoge sate zajedno razgovarajuÊi kroz

reπetke o Bogu i o onome πto su nauËili u

Dopisnoj biblijskoj πkoli.

U jednom od svojih pisama Sam je pi-

sao: “U ovom trenutku ima nas Ëetiri osue-

nika na smrt, ali mi je drago da vam mogu

javiti da smo trojica prihvatili Kristovu ær-

tvu. Molim vas, molite se da pomognemo i

Ëetvrtom prije nego πto bude prekasno.”

Poslije sam saznao da “prekasno” ima po-

sebno znaËenje za osuenike na smrt. U trav-

nju sam se prvi put susreo s Earlom, a kad

sam se vratio nakon nekoliko mjeseci, njega

viπe nije bilo jer je kazna bila izvrπena u lip-

nju. Saznao sam da je svoje posljednje tre-

nutke æivota proveo s jednim krπÊaninom koji

se posvetio radu sa zatvorenicima i pomogao

mnogima da nau Spasitelja. Sam me je uvje-

ravao da je Earl umro u vjeri i s nadom u

uskrsnuÊe. Opisao mi je njihov rastanak kao

iskustvo u kojem je bilo puno nade. Oboji-

ca su nedavno postala krπÊani, ali su oboji-

ca izrazila nadu u skori Kristov ponovni do-
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lazak i radosni sastanak koji oËekuju tom pri-

likom.

Moram priznati da sam, otiπavπi od Sa-

ma, osjeÊao da kao pastor nisam postigao

potpuni uspjeh. Cilj mojeg posjeta bio je da

mu donesem malo vedrine i ohrabrenja. Gle-

dajuÊi unatrag, Ëini mi se da je on dao viπe

vedrine i ohrabrenja meni nego ja njemu.

Tu u Êeliji smrti osjetio sam Isusovu prisu-

tnost u promijenjenom æivotu kriminalca.
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Pun vjere

Ubrzo nakon povratka kuÊi pisao sam Sa-

mu izrazivπi mu svoju radost πto sam ga mo-

gao osobno vidjeti i razgovarati s njim. Evo

njegovog odgovora:

“22. travnja 1956.

Columbus, Ohio

Dragi pastore Fagal,

Primio sam Vaπe pismo i drago mi je πto

ste mi se javili. Molim se da ovo pismo nae

Vas i Vaπe u dobrom zdravlju i uvijek sret-

ne u Isusovoj njeænoj ljubavi i brizi.

Upravo je proπla joπ jedna lijepa subota

i kakve mi je blagoslove donijela! »inilo mi

se kao da je nebeski Otac siπao sa svojeg

prijestolja i proveo dan sa mnom u mojoj

kuÊi. Mi znamo, naravno, da je Njegov dobri

Duh svugdje prisutan, ali nikad nije tako bli-

zu kao kada tijelo poËiva onako kako je Bog

poËinuo. Rekli ste da ste sretni πto ste vidjeli
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da sam naπao mir u voljenom Spasitelju. Pas-

tore Fagal, ovo Êe Vam moæda zvuËati Ëudno,

ali to je istina. Ja sam sretniji ovdje nego

dok sam hodao ulicama i neizmjerno sam

zahvalan Bogu πto se borio sa mnom. Jedno-

stavno nije bilo drugog naËina da me pro-

budi, i sada sam, evo, tu.

Mojsije je morao otiÊi u pustinju prije

nego πto Êe biti spreman za sluæbu. Voljeni

Pavao bio je tako daleko, oboren na putu i

oslijepljen. Da, Sam je takoer bio tvrdoglav.

Moj sluËaj moæda izgleda sasvim razliËit od

njihovog, ali nije. Svi mi imamo istoga Bo-

ga, svima nam je potreban oprost i, napo-

kon, poπtujemo naπeg Boga, molimo Mu se

i oËekujemo da provedemo vjeËnost na isto-

me mjestu.

Da, Isus Êe skoro doÊi u svoj svojoj slavi.

Æelim biti spreman za taj dan. Tada Êu moæda

biti ovdje, moæda u nekom grobu, ali u sva-

kom sluËaju æelim biti spreman. Ovaj svijet

jednostavno viπe nema ljepote koja bi privu-

kla moje oko. Æelim iÊi svojem domu i ta-

mo oËekujem mnoge koji imaju istu vjeru.

Na kraju Vam æelim opet zahvaliti πto

ste me doπli posjetiti. Bio mi je drag taj po-

sjet ‘mojeg pastora’ i ako sam dobar, stvarno

dobar, Gospodin Êe mi moæda ponovo dati

tu priliku. Recite svim mojim prijateljima u

Dopisnoj biblijskoj πkoli ‘Faith for Today’ da
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se molim za njih svakoga dana. Neka Vas Bog

blagoslovi, ‘moj pastore’, i neka Vas uvijek

Ëuva svojom njeænom ljubavlju i brigom. To

je moja ponizna molitva.

Boæjom miloπÊu,

Sam”

RijeË “milost” znaËi “nezasluæena naklo-

nost”. Sam je oËigledno razumio smisao ove

rijeËi i volio razmiπljati o tome jer njegova

su pisma uvijek zavrπavala: “Boæjom miloπ-

Êu, Sam.”
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Izvrπenje Samove
kazne odgoeno

Sam je danas u grobu gdje oËekuje poziv

Krista kojem je sluæio. ©est datuma bilo je

odreivano za izvrπenje njegove kazne. Pet

ih je veÊ proπlo. Mi koji smo ga poznavali

nadali smo se da Êe biti odgoen i πesti. »ak

smo se usudili sanjati da Êe on moæda imati

priliku æivjeti za Krista pod presudom doæi-

votne robije. Katkad smo si u svojim nada-

ma dopustili pomisliti da Êe jednoga dana

biti otpuπten iz zatvora i da Êe moÊi posve-

titi cijeli svoj æivot u svesrdnoj sluæbi za Isusa

Krista.

Iako se i Sam ovomu nadao, znao je da

je njegov æivot u rukama Drugoga, koji treba

ostvariti svoje planove. Bio je spreman pri-

hvatiti te planove kakvi god oni bili.

Prvi datum koji je bio odreen za Samovo

pogubljenje bio je 15. veljaËe 1956. Da je

tada umro, ja ga ne bih imao prilike vidjeti

jer je do naπih kontakata doπlo poslije. IduÊi

datum bio je 15. svibnja. Prvi put sam ga

posjetio u travnju kada me je pitao smije li
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me zvati svojim pastorom. ObjaπnjavajuÊi mi

da nikad nije imao pastora, s oklijevanjem

me je pitao bih li ja imao neπto protiv ako

bi mene smatrao svojim pastorom. Neπto mi

je u naËinu na koji je on postavio to pitanje

govorilo da oËekuje da Êu ga odbiti s obzi-

rom na to tko je i gdje se nalazi. Odgovorio

sam mu da mi dotad nitko nije ukazao veÊu

Ëast. Onda me je zamolio da ja kao njegov

pastor budem s njim 15. svibnja kada treba

biti pogubljen. PitajuÊi se jesam li dorastao

za takvo iskustvo, ipak sam mu odgovorio

da pristajem.

»ini se da je dva-tri tjedna poslije zaklju-

Ëio da Bog ima neki razlog poπtedjeti nje-

gov æivot joπ neko vrijeme pa mi je pisao:

“Æelim Vam svakako zahvaliti na spremnosti

da budete sa mnom 15. svibnja, ali to neÊe

biti u svibnju. Treba obaviti joπ malo posla

za mojega Gospodina prije nego doe moj

trenutak. Neki Êe reÊi da sam zastranio πto

tako mislim, drugi da sam poludio, ali vri-

jeme Êe to dokazati. Zato priËekajmo da vi-

dimo, ako Bog da.”

Moram priznati da me je zabrinjavalo nje-

govo optimistiËno glediπte jer u to vrijeme

nije bilo razloga da se nadamo u odgodu nje-

govog pogubljenja. Bio sam uznemiren da

bi se, poπto se njegova oËekivanja ne ispune,

mogao obeshrabriti na samom kraju. Ipak,
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moja strahovanja bila su potpuno bez osnove.

Dva dana prije 15. svibnja dobio sam tele-

gram s obavijeπÊu da neÊe biti potrebno do-

laziti jer je Samovo pogubljenje opet odgo-

eno. Samova vjera nije bila uzaludna; bio

je u pravu on, a ne ja. Isti sluËaj se ponav-

ljao iz mjeseca u mjesec, tijekom ljeta pa

sve do jeseni. Stalno su bili odreivani novi

datumi i onda u posljednjem trenutku odga-

ani. Bog je oËigledno poπtedio Samov æi-

vot zbog nekih samo Njemu poznatih raz-

loga.

IduÊeg listopada, kad sam ponovo posje-

tio Sama, bio je sav ushiÊen zbog nekih rado-

snih vijesti. Tijekom toga tjedna posjetila ga

je njegova majka. “Dogodilo se pravo Ëudo”,

rekao je. “Mama je sjedila upravo tu gdje

vi sjedite. Bio je i moj oËuh, a i jedna go-

spoa koja prouËava Bibliju zajedno s nji-

ma. Dva sata su moja majka i oËuh govorili

o Isusu, Njegovom skorom dolasku i o po-

trebi da Mu budemo posluπni. Izgledalo je

kao da su godinama Ëekali da ih obasja svje-

tlo istine i da æeljno gutaju istinu koja im

je bila otkrivena. Bio sam zadivljen kada sam

vidio promjenu koju je istina uËinila u njiho-

vom æivotu.”

“Sam,” rekao sam mu, “ti Êeπ imati zvijez-

de na svojoj kruni na Nebu za duπe koje su

naπle Isusa zbog tvojeg obraÊenja.”
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Sam je spustio glavu i odgovorio: “Pas-

tore, nemojte mi govoriti takvo πto. Nisam

to zasluæio. Vidite, ovamo sam doπao s krva-

vim rukama. Nema niËega dobrog u meni.”

Onda je dodao s osmijehom, podigavπi gla-

vu: “Ali ja imam divnog Spasitelja.”



56

Samovi posljednji sati

Svaki datum koji je bio odreivan bio

sam spreman provesti sa Samom, ali je uvi-

jek u posljednji trenutak stizao brzojav da

se datum odgaa. Svaki put prije brzojava

stizalo je Samovo pismo u kojem mi je pi-

sao da je uvjeren da sada joπ nije vrijeme.

Izgleda da je svaki put bio duboko uvjeren

da mu je Bog ostavio joπ malo vremena. Ko-

naËno se pribliæavao 26. studenog. Izvrπe-

nje Samove presude bilo je odreeno za dva-

deset sati.

U nedjelju, buduÊi da nisam primio uobi-

Ëajeni brzojav da je izvrπenje presude odgo-

eno, odluËio sam telefonirati zatvorskom

sluæbeniku. Kad sam ga konaËno dobio, re-

kao mi je da je guverner upravo izjavio da

razmatra cijeli njegov sluËaj i da Êe donije-

ti konaËnu odluku iduÊeg jutra.

Rekao sam sluæbeniku da, æelim li tamo

stiÊi na vrijeme, moram krenuti zrakoplovom

iz New Yorka u 9.30 pa sam ga zamolio da

me telefonski obavijesti Ëim neπto sazna.
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ObeÊao mi je da Êe to uËiniti, ali je rekao

da do tog vremena vjerojatno neÊe znati od-

luku. Kad sam ga pitao πto bi mi savjeto-

vao da uËinim s obzirom na situaciju, on

je rekao kako misli da bi bilo najbolje da

ovaj put doem.

BuduÊi da me sluæbenik nije nazvao, idu-

Êeg jutra krenuo sam na put. Kad sam dopu-

tovao u Columbus, poËeo je padati snijeg i

padao je Ëitav dan. Taj tmurni dan toËno je

odgovarao mojim osjeÊajima. Telefonski po-

ziv zatvorskom sluæbeniku donio mi je obes-

hrabrujuÊu vijest da je guverner upravo izja-

vio da, poπto je razmatrao æivot Sama Tanny-

hilla, smatra kako ne bi bilo koristi da mu

se presuda promijeni u doæivotnu zatvorsku

kaznu. Kao posljedica ove odluke, izvrπenje

kazne uslijedit Êe te veËeri kako je bilo plani-

rano. Sluæbenik me je pozvao da doem u

zatvor oko pet sati i rekao da Êe mi biti do-

puπteno provesti sa Samom tri posljednja sata

njegovog æivota.

To poslijepodne proveo sam u svojoj ho-

telskoj sobi ËitajuÊi Bibliju, traæeÊi tekstove

za koje sam smatrao da mogu ohrabriti Ëo-

vjeka osuenog na smrt. BuduÊi da nisam

htio govoriti Samu iz zabiljeæaka, nauËio sam

te tekstove napamet. Znao sam da mi se neÊe

ukazati druga prilika da nadoknadim ono πto

propustim ovom prilikom.
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Oko 16.30 krenuo sam pjeπice po snijegu

prema zatvoru koji se nalazi u donjem dije-

lu Columbusa. Bio sam iznenaen kada sam

vidio upadljive naslove u novinama s vijeπÊu:

“Tannyhil umire veËeras na elektriËnoj sto-

lici.” Kupio sam jedne novine da ih naveËer

proËitam u svojoj hotelskoj sobi. ZnajuÊi jaku

vjeru i duhovno stanje Sama Tannyhila, i go-

lemu promjenu koja se dogodila u njegovom

æivotu, glediπte tiska bilo je u oπtroj suprot-

nosti s onim πto sam ja znao o njemu. Za

njih se pravda upravo treba izvrπiti. Uboji-

ca treba umrijeti i time platiti cijenu za velika

nedjela. U svojoj duπi znao sam da Ëovjek

koji Êe te veËeri zavrπiti na elektriËnoj sto-

lici nije isti Ëovjek koji je oduzeo æivot kono-

barici prije godinu i pol dana. Isus Krist je

naËinio tako veliku promjenu u njegovom

æivotu da je on bio potpuno drugi Ëovjek.

Ubojice viπe nije bilo: on je uistinu bio “na-

novo roen”.

Kad sam stigao u zatvor, dobio sam pro-

pusnicu koju je zatvorski sluæbenik ostavio

za mene da mogu odmah iÊi u zgradu za

izvrπenje kazne. Bio mi je dodijeljen vodiË

koji me je trebao odvesti u taj dio zatvora,

kamo je Sam veÊ bio doveden. Ovaj put mi

je bilo dopuπteno da budem bez pratnje, sa-

mo sam trebao pokazati odobrenje prilikom

izlaska iz zatvora. Kad smo stigli do kontrolne



59

toËke, pregledu je ovaj put bio podvrgnut

samo moj pratilac, a mene nisu ni pokuπali

pregledati. Kao odgovor na Ëuenje mojeg

pratioca πto su zaboravili pregledati i me-

ne, straæar je rekao: “On je pastor; znam da

je on u redu.”

Tako smo proπli kroz joπ jedna teπka æe-

ljezna vrata u sada veÊe poznato dvoriπte.

Ovaj put, umjesto da idemo prema sivoj zgra-

di gdje su se nalazile Êelije smrti, iπli smo

u suprotnom smjeru prema niskoj zgradi gra-

enoj od opeka. Dok smo hodali, vodiË mi

je objasnio da je Sam veÊ prebaËen iz svoje

Êelije ovamo i da mu sada posluæuju posljed-

nji obrok. Savjetovao mi je da se pridruæim

Samu i da s njim veËeram uvjeravajuÊi me

da bi to bilo korisno, i da se ponaπam πto

je viπe moguÊe prirodno kako bi cijela ta

prilika izgledala kao ugodno druæenje. To bi,

izjavio je on, umanjilo napetost koja kod nje-

ga vjerojatno postoji. Odgovorio sam da Êu

dati sve od sebe da mu pomognem.

Kad smo uπli u kuÊu smrti, naπli smo

se u velikoj sobi podijeljenoj po sredini de-

belim reπetkama. Nekoliko Ëuvara πetalo je

u vanjskom dijelu sobe, a s druge strane re-

πetaka Sam i joπ jedan njegov zatvorski pri-

jatelj sjedili su za stolom pokrivenim bijelim

lanenim stolnjakom. Jedan zatvorski sluæbe-

nik posluæivao im je hranu. »im sam uπao,
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brzim pogledom otkrio sam s desne strane

teπka drvena vrata za koja sam ispravno sma-

trao da vode u sobu smrti.

Odmah mi je bilo dopuπteno da uem

u unutraπnju prostoriju gdje se nalazio Sam

sa svojim prijateljem. To je bilo prvi put da

nas ne razdvajaju reπetke. Rukovali smo se,

πto nam je bilo dopuπteno prvi put, i sjeli

jedan kraj drugoga, takoer prvi put.

Stol je izgledao nekako sveËano, spreman

za svetkovinu, kao da su svi uËinili poseban

napor da ovaj trenutak uËine sretnijim. Ia-

ko sam uπao s namjerom da im se pridru-

æim za vrijeme jela, moram priznati da me

je pomisao na razlog zaπto se tu nalazimo

potpuno liπila apetita. Ispriku πto neÊu je-

sti naπao sam u izgovoru da jednostavno æe-

lim sjesti za stol i razgovarati. Jedino πto sam

mogao pojesti bio je sladoled koji smo do-

bili za desert. Bio sam nespretan u otklanja-

nju napetosti. Ipak, Sam je jeo s apetitom i

pokuπavao sve πto je bilo u njegovoj moÊi

da se osjeÊamo ugodno.

U njegovom srcu oËigledno nije bilo stra-

ha, niti ga je pokazao dok smo razgovarali.

Mirno je jeo svoj obrok i raspoloæeno razgo-

varao tijekom jela. »inilo se da se on i njegov

prijatelj dobro poznaju, i njihov je razgovor

bio vedar i lak, bez spomena na razlog na-

πeg okupljanja i straπni zavrπetak nakon ovog
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sastanka. Kada je obrok bio zavrπen, Samov

prijatelj je otiπao, oËigledno smatrajuÊi da

bi smetao kad bi ostao dulje. Bio sam ganut

njegovom izjavom kad je posljednji put pru-

æio Samu ruku: “Pitam se hoÊu li ikada viπe

sresti takvu osobu.” Onda mu je zahvalio za

prijateljstvo koje je mu mnogo znaËilo za nje-

govo duhovno uzdizanje. Tada su se rastali

bez posebnog izljeva osjeÊaja, kao da Êe se

opet za koji trenutak sastati.

Sam i ja ostali smo sami i razgovarali o

duhovnim stvarima. Objasnio mi je svoje gle-

diπte u pogledu onoga πto ga oËekuje te ve-

Ëeri: “VeËeras idem spavati kao πto sam to

Ëinio svake veËeri dosad. Nitko me ne treba

æaliti, ja ne æelim da ovo bude vrijeme tugo-

vanja s oæaloπÊenim licima. Evo kako ja gle-

dam na taj trenutak: moj posao je zavrπen.

Sve je sreeno izmeu mene i Boga. Na Nebu

je moje svjedoËanstvo Ëisto. Spavat Êu sa-

mo trenutak, a iduÊi glas koji Êu Ëuti bit Êe

glas Isusa Krista koji Êe me probuditi i po-

zvati da provedem vjeËnost s Njim na ob-

novljenoj Zemlji. Umjesto da me æalite, tre-

ba biti obrnuto; ja trebam æaliti vas, jer vi

morate ostati ovdje da se borite u borbi vjere.

Ja sam svoju borbu izvojevao.”

Za mene je bilo otkriÊe kad sam vidio

kako ljubav prema Isusu Kristu i povjerenje

u Njegovu RijeË moæe uËiniti da netko ova-
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ko razmiπlja. Njegove misli u posljednjim tre-

nucima æivota nisu bile zaokupljene sobom,

nego drugima. PriËao mi je o svojoj obitelji,

o supruzi s kojom se rastavio i o svoje dvoje

djece. Izrazio je radost πto se njegova supru-

ga ponovo udala i oËigledno naπla valjanog

supruga koji Êe biti dobar otac njegovom si-

nu i kÊeri. PriËao mi je i o svojim drugim

roacima koje cijeni i voli.

Jedan od biblijskih tekstova koje sam mu

namjeravao Ëitati bio je 2. Timoteju 4,7.8.

U ovim redcima apostol Pavao izjavljuje svoju

vjeru uoËi smrti. Ali Sam me je predusreo,

i prije nego πto sam stigao proËitati taj tekst,

on se pozvao na te retke.

“Znate li”, rekao je Sam glasno razmiπ-

ljajuÊi, “koji mi je biblijski tekst danas naj-

viπe znaËio? »esto sam razmiπljao o rijeËi-

ma apostola Pavla: ‘Plemenitu sam borbu

izvojevao, trku dovrπio, vjeru saËuvao. VeÊ

mi je pripravljen vijenac pravednosti koji Êe

mi u onaj Dan dati Gospodin, pravedni su-

dac, i ne samo meni nego i svima koji bu-

du æeljeli njegov dolazak.’”

Onda je, osvrnuvπi se na svojih dvadeset

sedam godina æivota, dodao: “Prvih dvadeset

πest godina nisu bile tako dobre. Ne bih ih

æelio ponovo proæivjeti; ali ova posljednja

godina, kad sam naπao Isusa, bila je divna

godina. Volio bih ovu godinu proæivljavati
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uvijek.” Iako je to bila godina koju je proveo

iza reπetaka Êelije smrti, æivio je s Kristom

u srcu. To je bilo ono πto je uËinilo ovu go-

dinu posebnom.

Poslije mi je protestantski kapelan ispri-

Ëao kako se toga poslijepodneva zaustavio

da posjeti Sama u njegovoj Êeliji smrti. Za-

tekao ga je kako s Biblijom u ruci leæi na

svojem krevetu i gleda u betonski strop. Ko-

naËno je uskliknuo: “Kapelane, ovo je divno

mjesto!” Kad ga je kapelan upitao πto je

prouzroËilo takve osjeÊaje u njegovom srcu,

odmah je odgovorio: “Zato πto je ovo mjesto

gdje sam pronaπao Isusa Krista kao svojeg

Spasitelja.” Sam nije bio prvi Ëovjek koji je

otkrio da prisutnost Isusa Krista moæe za-

tvor, pa i Êeliju smrti, uËiniti divnim mje-

stom.

Osuenicima se ne dopuπta da se obuku

na uobiËajeni naËin za izvrπenje smrtne ka-

zne. Sam je bio obuËen u jednostavnu bijelu

koπulju, bez kravate, u zatvorske radniËke

hlaËe plave boje s crvenom crtom sa strane,

cipele i Ëarape. U dæepu koπulje imao je mali

Novi zavjet u platnenom uvezu koji je stigao

poπtom upravo toga jutra. Predao mi je taj

Novi zavjet upravo prije svoje smrti i ja Êu

ga uvijek Ëuvati kao dragocjenost. Zajedno

smo Ëitali iz Biblije mnoge retke kojih se on

sjeÊao i koji su mu mnogo znaËili. Ponovo
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smo Ëitali obeÊanje o novoj Zemlji, o Isuso-

vom ponovnom dolasku i mnogim drugim

obeÊanjima koja tako mnogo znaËe svakom

krπÊaninu koji oËekuje Kristov skori dolazak.

Biblijski redak koji je Sam posebno cije-

nio bio je onaj u 1. Ivanovoj 5,14 koji sadr-

æi rijeËi “po njegovoj volji”. Dok smo zajedno

Ëitali ovaj redak, Sam je rekao: “To je sve

πto æelim. Sve πto je u skladu s Njegovom

voljom, bit Êe dobro za mene.” Tada mi je

rekao da je, otkad je pronaπao Isusa kao svo-

jeg Spasitelja, provodio po pet sati svakoga

dana prouËavajuÊi Bibliju. To znaËi da je,

koliko je on to mogao pribliæno izraËunati,

proveo dvije tisuÊe sati u prouËavanju Boæ-

je rijeËi. Nije onda Ëudo da Ëim je netko

poËeo citirati koji redak iz Biblije, Sam ga

je napamet dovrπio. Samo prije godinu da-

na ovaj je Ëovjek prvi put uzeo Bibliju u svo-

je ruke. Ali buduÊi da ju je duboko cijenio,

sada mu je njezin nauk postao potpuno ja-

san, a njezina su naËela promijenila njegov

æivot.

KonaËno, u 19.25 Sam je rekao: “Znam

da se veËeras namjeravate sa mnom moliti.

UËinimo to sada.” Joπ jednom me je predu-

hitrio — Ëinilo mi se da je uvijek bilo tako.

Namjeravao sam se moliti s njim malo prije

dvadeset sati. Ali na njegovu molbu molili

smo se odmah. Tada nam se pridruæio i pro-
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testantski kapelan i tako smo nas trojica sje-

dili jedan pokraj drugoga. Obrativπi se ka-

pelanu, zamolio sam ga: “Kapelane, povedite

nas u molitvi; zatim neka se moli Sam, a ja

Êu se moliti posljednji.” Kapelan je odmah

pognuo glavu i molio se lijepom molitvom

u kojoj je zahvalio Bogu za “divno krπÊansko

iskustvo” ovoga mladog Ëovjeka koji je bio

preobraæen Evaneljem.

Joπ uvijek smo sjedili kad je doπao red

na Sama da se moli. Kapelan i ja pitali smo

se πto namjerava uËiniti kad je ustao sa svoje

stolice, ali on se jednostavno okrenuo i klek-

nuo na koljena ispred stolice. On nije razgo-

varao s Bogom sjedeÊi. Naravno, i ja sam

kleknuo na koljena pokraj njega.

©teta πto sa sobom nisam imao diktafon

da snimim rijeËi njegove molitve kako bi se

i drugi mogli osvjedoËiti u njegovu duboku

vjeru i sigurnost, πto je bilo tako oËigledno

i u tonu njegova glasa!

Njegova molitva glasila je otprilike ova-

ko:

“Dragi OËe, Ti znaπ da sam prije viπe

od godinu dana predao svoj æivot u Tvoje

ruke. Niπta πto se dogodilo tijekom proπle

godine nije promijenilo moj odnos prema

Tebi ni u Ëemu. Ni ono πto Êe se dogoditi

veËeras neÊe promijeniti taj odnos; moj æi-

vot je joπ uvijek u Tvojim rukama. »ini s
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njim ono πto je Tvoja volja. I, Boæe, ja znam

da Ti nikada ne pogrijeπiπ. Amen.”

Moram priznati da mi se bilo teπko moliti

nakon tako ganutljive molitve, ali sam dao

sve od sebe. Kada sam ja zavrπio, Sam se

ponovo molio jer je u prvoj molitvi neπto

zaboravio. Ova druga molitva podsjetila me

je u neku ruku na molitvu Stjepana, prvog

krπÊanskog muËenika. Sam se molio: “Gospo-

dine, nemoj uzeti za zlo ovim straæarima ono

πto Êe veËeras uËiniti. Oni su na to primorani

zbog onoga πto sam ja uËinio. Ako je to gri-

jeh, Gospodine, pripiπi ga meni, i oprosti

ga kao πto si mi oprostio sve ostale grijehe.

Amen.”

To je bila ljubav, opraπtanje i razumije-

vanje koje je Isus Krist stavio u njegovo sr-

ce. Mislio sam u sebi kako sam svjedok plo-

dova Ëuda obraÊenja u najneobiËnijim okol-

nostima.

Kad smo ustali s molitve, Sam je otiπao

k reπetkama razgovarati s Ëuvarima s druge

strane. BuduÊi da sam za trenutak bio zau-

zet razgovorom s kapelanom, nisam obraÊao

pozornost na njihov razgovor sve dok nisam

Ëuo kako mu jedan straæar pokuπava citirati

Pavlove rijeËi iz 1. KorinÊanima 15: “I ako

se samo u ovom æivotu uzdamo u Krista, naj-

nesretniji smo od sviju ljudi.” Sam je izrazio

Ëvrsto uvjerenje da ovo nije kraj i da imamo
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nadu u buduÊi æivot. I straæar je bio krπÊa-

nin pa je odgovorio ovim divnim obeÊanjem

o uskrsnuÊu. Bilo je divno oËitovati duh vjere

u naπim srcima u ovom Ëasu.

Jedna od Samovih posljednjih briga bio

je Earl kojeg je upoznao s Kristom i koji je

trebao biti pogubljen tjedan dana nakon nje-

ga. Dok smo sjedili oËekujuÊi signal smrti

u 20 sati, nekoliko puta je spomenuo Earla

i Ëinjenicu da Êe toËno za tjedan dana Earl

biti u toj sobi. Rekao je: “To Êe vjerojatno

biti najteæi tjedan u Earlovom æivotu jer vi-

πe neÊe biti mene da ga hrabrim.” On se

paæljivo dogovorio s nekoliko osoba da stu-

pe u kontakt s Earlom tijekom iduÊeg tjed-

na kako njegova vjera ne bi klonula na kra-

ju.

U 19.30 Ëulo se jako kucanje na vratima

sobe smrti. Vrata su se otvorila i u Êeliju

su uπla dva straæara. Donijeli su malu kutiju

u kojoj se nalazio pribor za brijanje. Sam oËi-

to nije znao da mu moraju oπiπati kosu i obri-

jati glavu za elektrodu. Kad su mu to objas-

nili, njega je, Ëini se, uznemirilo πto treba

biti podπiπan na Ëudan naËin, ali je pokorno

sjeo na stolicu. ©karama su odrezali dulje pra-

menove kose, a onda su ga oπiπali elektriË-

nim aparatom za πiπanje tako da elektroda

moæe biti stavljena na golu koæu. Dok ga je

jedan straæar πiπao, drugi je zavrnuo nogavicu
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njegovih hlaËa da drugu elektrodu mogu pri-

Ëvrstiti za nogu odmah iznad gleænja. Cijeli

postupak trajao je oko pet minuta nakon Ëe-

ga su nas ova dva straæara napustila.

Neki drugi straæar objasnio nam je da

u dvadeset sati Sam treba odloæiti svoje nao-

Ëale na stol gdje je jeo posljednji obrok i

tada Êemo svi zajedno uÊi u sobu smrti. Sam

je zamolio straæara da ih zadræi ako je mo-

guÊe do posljednjeg trenutka jer bez njih ne

vidi dobro. Straæar se za trenutak zamislio i

onda odgovorio da bi on to dopustio πto se

njega osobno tiËe, ali da je dobio uputu da

Sam mora ostaviti naoËale na stolu. “Ne æeliπ

mi zbog toga stvarati neprilike, zar ne? Pu-

no Êeπ mi pomoÊi ako postupiπ u skladu s

uputom koju sam dobio.” Sam se odmah slo-

æio.

Mnogo puta tijekom posljednjih pola sata

Sam me je pitao koliko je sati, a ja sam stalno

gledao na svoj ruËni sat kako bih mu mo-

gao dati tu vaænu obavijest. Minutu prije dva-

deset uËinio je joπ jedan od svojih Ëestih i

promiπljenih pokuπaja da ublaæi napetost re-

kavπi: “Nema mnogo ljudi na svijetu koji zna-

ju da imaju joπ samo jednu minutu æivota.

Ja se nalazim u jedinstvenoj situaciji.” Bili

smo zaËueni njegovom mirnoÊom da mo-

æe davati ovakve izjave u trenutku kad bi se

drugi jednostavno izgubili od straha. Do sa-
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moga kraja ponaπao se s krπÊanskom paæ-

njom prema nama koji smo bili s njim u

ovom straπnom trenutku.

ToËno kad je otkucalo dvadeset sati, Ëulo

se jako kucanje na vratima i zaËas su u sobi

bila tri straæara. Protestantski kapelan kre-

nuo je prvi prema vratima Êelije. Dogaaji

su se odigravali tako brzo da sam jedva mo-

gao vjerovati da se to doista zbiva. Poπto je

odloæio svoje naoËale na stol, Sam je slijedio

kapelana, a ja sam iπao posljednji. Dva stra-

æara pratila su Sama svaki s jedne strane i

tako smo proπli kroz teπka drvena vrata u

sobu smrti.

Nisam toËno znao πto Êu tamo vidjeti.

Iako sam smatrao da sam emotivno spreman

na sve, u ona tri sata koja smo proveli u tako

ugodnom ozraËju, osjeÊajuÊi blizinu Boæjeg

Duha, donekle sam zaboravio razlog naπe na-

zoËnosti.

U sobi smrti nalazilo se sedamnaest ljudi

koji su sveËano promatrali dok smo mi ula-

zili. ElektriËna stolica nalazila se s naπe lijeve

strane, neπto uzdignuta na postolju. Mi smo

se morali popeti na to postolje i proÊi pokraj

ruæne elektriËne stolice da bismo doπli u dio

sobe gdje smo trebali stajati.

Protestantski kapelan je stao ispred elek-

triËne stolice i okrenuo se licem prema njoj.

Sam je sjeo i straæari su ga odmah poËeli
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vezati. Proπao sam pokraj njih i siπao da sta-

nem pokraj kapelana.

Kapelan uvijek obavi kratku sluæbu u

ovakvim prilikama ËitajuÊi 23. psalam i izgo-

varajuÊi molitvu OËenaπ. Elektrode su bile

priËvrπÊene za Samovu glavu i noge; remeni-

ma je bio priËvrπÊen oko vrata, ruku i nogu,

a preko lica su mu stavili masku koja je li-

Ëila na crnu zavarivaËku masku. Tada su stra-

æari stali nekoliko koraka unatrag. Iako ka-

pelan nije zavrπio molitvu OËenaπ, stao je

jer je bilo jasno da neÊe biti vremena da je

dovrπi.

©ef odjela dao je znak glavom. Njegov

pomoÊnik koji je stajao Samu s lijeve strane

pritisnuo je dugme na zidu nakon Ëega je

zazvonilo zvono u susjednoj prostoriji. U idu-

Êem trenutku upalilo se svjetlo iznad elek-

triËne stolice, a struja je proπla kroz tijelo.

»ovjek na stolici nije pustio ni glasa. OËi-

gledno je prvi elektriËni udar milostivo one-

svijestio Sama. Jedini zvuk koji se Ëuo u sobi

bio je zvuk napinjanja svakog miπiÊa Samo-

vog tijela pod udarom elektriËne struje. Iako

je Ëovjek bez svijesti, njegov organizam na

taj naËin reagira na elektriËni udar.

Stajali smo, napeti, u tiπini. »inilo nam

se da je proπla Ëitava vjeËnost dok nije do-

πao lijeËnik i stavio svoj stetoskop na gole

grudi Ëovjeka ispred nas. Poπto je nekoliko
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trenutaka sluπao, iskoraËio je unatrag bez ri-

jeËi. Onda je kroz tijelo privezano za stolicu

ispred nas bio puπten joπ jedan elektriËni

val, ponovo napinjuÊi svaki miπiÊ. Ponovo

su proπle dvije-tri minute duge kao vjeËnost.

LijeËnik je ponovo priπao i stavio stetoskop

na Samove grudi. Poπto je paæljivo sluπao,

uspravio se i, pogledavπi πefa odjela, rekao:

“Gospodine Alvise, kroz tijelo Tannyhilla pro-

πla je dovoljna koliËina elektriËne struje i

prouzroËila njegovu smrt u 20 sati i 12 mi-

nuta.”

©ef odjela je rekao: “Hvala vam.” Vrata

sobe su se otvorila, i svi prisutni brzo su

napustili prostoriju.

Poπto sam se vratio u Êeliju da uzmem

svoj kaput i Bibliju, voen nagonom vratio

sam se u sobu smrti. Svi su otiπli osim Sa-

ma. On je joπ uvijek sjedio na stolici. Reme-

nje je bilo popuπteno i maska s njegovog lica

skinuta, te je izgledao kao da spava.

Ovaj prizor podsjetio me je na neke od

Samovih posljednjih rijeËi koje mi je rekao

upravo prije dvadeset minuta. Primio me je

za ruku i gledajuÊi me ozbiljno u oËi, rekao:

“Pastore, potraæit Êu vas na novoj Zemlji.”

Odgovorio sam: “Same, znam da Êeπ biti ta-

mo, a i ja Êu Boæjom miloπÊu biti tamo.” Tada

je zavrπio: “Onda, zbogom. Vidimo se onoga

jutra.” Tako smo zakazali ponovni sastanak,
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tako stvarno kao πto sam zakazivao mnoge

druge sastanke u svojem æivotu. Dogovorili

smo se da Êemo se naÊi na drugoj obali,

“onoga jutra”, kad svaki grijeh, bolest, smrt

i bol i tuga zauvijek nestanu.

Onda je Sam zamolio: “Vratite se i recite

onima koji rade u ‘Faith for Today’ da se

nikada ne umore u poslu koji rade, da se

nikada ne obeshrabre u svojem radu za one

koji propadaju. Ima mnogo ljudi u svijetu

koji su kao ja; ljudi kojima je potrebno Evan-

elje i koji Êe ga prihvatiti ako im se ono

donese. U svakom sluËaju recite im da ni-

kad ne napuste posao koji rade za Boga.”

Dok sam tako stajao i gledao njegovo mir-

no i blijedo lice, pognuo sam glavu i tiho

se u sebi pomolio da Bog obilno blagoslovi

sada tiho svjedoËanstvo ovoga obraÊenog æi-

vota. SjeÊao sam se njegovih rijeËi: “Nemojte

se nikada umoriti… Nemojte se nikada obes-

hrabriti u svojem radu za one koji propa-

daju. Ima mnogo ljudi u svijetu koji su kao

ja; ljudi kojima je potrebno Evanelje i koji

Êe ga prihvatiti ako im se ono odnese. U

svakom sluËaju recite im da nikad ne napu-

ste posao koji rade za Boga.”

Prije nego πto sam otiπao iz zatvora, pri-

πao mi je protestantski kapelan i rekao da

bi me htio predstaviti πefu odjela. Poslije,

u razgovoru sa πefom odjela rekao sam mu
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da mi nije bilo lako promatrati smaknuÊe

te veËeri, ali da mi je drago πto sam vidio

da je Sam bio potpuno posveÊen Bogu. Do-

dao sam: “Pretpostavljam da ste ovakav prizor

vidjeli mnogo puta i da on nije djelovao na

vas kao na mene.”

Nikad neÊu zaboraviti odgovor πefa odje-

la: “Iako sam vidio mnoga smaknuÊa, nijed-

no nije bilo lako. »ini mi se da je ovo bilo

najteæe.”

Kada sam te veËeri iziπao iz zatvora, ho-

dao sam ulicama Columbusa oko dva sata

dok je padao snijeg. KonaËno sam se vratio

u hotel, ali nisam mogao ni pomisliti na spa-

vanje; molio sam se i Ëitao dobar dio noÊi.

Stalno sam se prisjeÊao rijeËi kojima je Sam

zavrπavao svoja pisma radujuÊi se πto ima

nadu u vjeËni æivot: “Boæjom miloπÊu, Sam”.

Netko moæe zakljuËiti da je Samov kratki

æivot, ispunjen nasiljem i nemirom, zavrπio

konaËno pravdom. Ali ja znam da je umro

kao pobjednik nadajuÊi se vjeËnom æivotu

po zaslugama Isusa Krista i Njegove proli-

vene krvi. Njegov glas se viπe ne Ëuje, ali

divna promjena njegovog æivota dugo Êe biti

svjedoËanstvo koje Êe privlaËiti muπkarce i

æene k Spasitelju svih nas.
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©to stvara tu promjenu?

©to je potpuno promijenilo Ëovjeka koji

je skoro Ëitav æivot Ëinio zlo? Koja ga to sila

ili poticaj moæe preokrenuti i promijeniti cje-

lokupno njegovo ponaπanje i pogled na æi-

vot?

Takvo dostignuÊe zahtijeva viπe od jed-

nostavne odluke da se Ëini ono πto je pravo.

Mnogi su samo to uËinili, donijeli dobre od-

luke na novogodiπnju veËer, da bi ih poga-

zili i zaboravili prije nego πto je proπao prvi

tjedan. Kad se Ëovjek pokuπava sam promi-

jeniti, æalosna iskustva pokazuju da su rezul-

tati u najboljem sluËaju samo privremeni.

Samova promjena karaktera Ëudesno je

iskustvo koje stoljeÊima doæivljavaju krπÊa-

ni na samima sebi i vide ga kod drugih. Mi

krπÊani nazivamo to iskustvo biblijskim izra-

zom: “novoroenje”. Isus je upotrijebio tu

rijeË kad je jedne veËeri razgovarao s heb-

rejskim voom Nikodemom.

Iako je Nikodem po vanjπtini izgledao do-

bar i bio duhovni voa svojeg naroda, nije
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bio spreman da Krist u njemu izvrπi promje-

nu. Isus je udario u korijen problema kad

mu je jednostavno rekao: “Valja ti se nanovo

roditi odozgo.” Nespreman da u tom trenutku

prizna svoju duhovnu potrebu i da se pod-

vrgne velikim, Ëak revolucionarnim promje-

nama obraÊenja, æalostan je napustio UËite-

lja. Ali nije mogao zaboraviti poziv koji mu

je uputio Krist ni svoju unutraπnju teænju

da Mu se odazove. Postupno, tijekom iduÊe

tri i pol godine, njegov æivot se toliko izmi-

jenio da je doista postao novoroen. Prili-

kom Kristove smrti javno je priznao da je

Njegov uËenik i bez oklijevanja je upotrije-

bio svoje bogatstvo da pomogne joπ nejakoj

Crkvi.

Samov promijenjeni æivot bio je tiho svje-

doËanstvo stvarnosti njegovog duhovnog is-

kustva. Njegov novi pogled na æivot i izmije-

njeni æivotni ciljevi govore da je obraÊenje

i danas tako stvarno kakvo je uvijek bilo. Bib-

lija kaæe da ovo iskustvo ponovnog roenja

odozgo mora doæivjeti svaki Ëovjek ako æe-

li doÊi u Boæje kraljevstvo. Kao rezultat ovoga

dinamiËnog duhovnog iskustva, Sam je po-

stao sasvim druga liËnost, i svi koji su ga

poznavali mogli su posvjedoËiti o toj pro-

mjeni. Njega su pokretale druge æelje, sklo-

nosti, ambicije, ciljevi i namjere. To je zapa-

æao svatko tko je s njim dolazio u dodir. On
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je bio doslovno novi Ëovjek, s novim namje-

rama, novim sklonostima i novom voljom.

Kao i svaki obraÊeni Ëovjek, on je bio novo

stvorenje, doslovno ispunjenje smjele biblij-

ske tvrdnje: “Dakle, ako je tko u Kristu, on

je novi stvor; staro je nestalo, novo je, evo,

nastalo.” (2. KorinÊanima 5,17)

Netko je obraÊenje usporedio sa zaokre-

tom od sto osamdeset stupnjeva na autoce-

sti æivota. Povijest biljeæi primjere bezbroj

æivota koji su bili potpuno promijenjeni si-

lom Gospodina Isusa Krista. Biblija spominje

nekolicinu njih.

Na primjer, tamniËar u Filipima, obuzet

strahom kada je vidio vrata zatvora otvorena

Boæjom silom, uskliknuo je Pavlu: “©to da

Ëinim da se spasim?” Pavlov jednostavni od-

govor sadræavao je neprolaznu istinu: “Vjeruj

u Gospodina Isusa… pa Êeπ se spasiti ti i

tvoj dom.” (Djela 16,31) Biblija kaæe da je

tamniËar povjerovao i da ga je apostol Pa-

vao krstio na licu mjesta. Odmah nakon svo-

jeg obraÊenja tamniËar se pobrinuo za rane

svojih zatvorenika i zauzeo se za njihove fi-

ziËke potrebe — bio je to siguran dokaz u

njegovom vanjskom æivotu o unutarnjoj pro-

mjeni srca. I apostol Pavao je zapazio te zna-

kove obraÊenja, jer je i on proπao to isto

duhovno iskustvo na putu u Damask prije

mnogo godina. On nije nikada zaboravio πto
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je za njega znaËilo kad je Isus preuzeo vod-

stvo njegovog æivota. S autoritetom je mo-

gao izjaviti da Ëovjek u Ëijem je srcu Krist

postaje novo stvorenje, jer je to i sam pro-

æivio.

Pitanje tamniËara u Filipima: “©to da Ëi-

nim da se spasim?” postavlja se i danas mno-

go puta. Ljudi i danas smatraju, kao πto je

smatrao ovaj Ëovjek u novozavjetno vrijeme,

da spasenje zavisi od neËega πto mi sami

moæemo i moramo uËiniti.

Mnogi zakljuËuju da Êe onaj tko vodi

Ëestit æivot biti spaπen. Ali u Bibliji nigdje

ne nalazimo izriËitu zapovijed da vodimo

Ëestit æivot i da Êemo na taj naËin zadobiti

spasenje. Pavlov odgovor tamniËaru bio je

kratak i neopoziv: “Vjeruj u Gospodina Isusa

pa Êeπ se spasiti ti i tvoj dom.” Prema bib-

lijskom nauku spasenje je tako jednostavno.

Ako Ëovjek u svojem srcu stvarno vjeruje u

Gospodina Isusa, on je uËinio taj veliki, sud-

bonosni korak koji Êe ga konaËno dovesti

do Boæjeg kraljevstva. Nitko ne moæe kupiti

svoj ulazak u Nebo, nitko ga ne moæe zara-

diti svojim dobrim djelima. Spasenje je dar

Isusa Krista svakoj duπi koja Ga prihvati kao

svojeg Spasitelja.

Vaæno je shvatiti da Ëovjek ne treba po-

praviti svoj æivot prije nego πto Êe prihva-

titi Isusa za svojeg Spasitelja i Gospodina.
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Ljudi ne mogu promijeniti svoj æivot svojom

silom. Iako je Sam mnogo puta pokuπavao

promijeniti svoj æivot, nije mogao. Donosio

je mnoge izvanredne odluke, ali se uvijek

vraÊao na iste zle putove æivota. »ini se da

grijeh tako obuzme Ëovjeka da ga on sam

ne moæe svojom silom pobijediti.

Iako nam se to moæda Ëini Ëudnim, Pi-

smo nikad ne kaæe da se mi trebamo po-

praviti, ostaviti grijehe i onda predati svoj

æivot Kristu. »injenica je da bi takav po-

stupak bio potpuno nemoguÊ. Redoslijed je

sasvim suprotan. Krist nas poziva da najprije

doemo k Njemu. A onda nas uvjerava da

Êe ostalo logiËno uslijediti.

SjeÊam se da sam joπ kao djeËak sluπao

kako vjernici u crkvi pjevaju onu divnu pje-

smu: “Ja idem takav kakav sam da Tebi svoje

srce dam, jer zoveπ k sebi greπne sve; o Janje

Boæje, evo me.” Jedini naËin da netko doe

Kristu jest da doe takav kakav jest. Mi ne

moæemo promijeniti svoju greπnu narav. Svi

mi potpuno zavisimo od Krista da u nama iz-

vrπi promjenu karaktera koju toliko æelimo.

Jeste li ikada zapazili kako u proljeÊe s

dolaskom novog æivota u drvo neki stari, suhi

list koji se joπ zadræao otpadne na zemlju?

Kada doemo Kristu u svojem greπnom sta-

nju, On nam daje Ëudotvoran novi æivot koji

Ëini da naπi stari grijesi i navike otpadnu kao
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beæivotno liπÊe. Taj novi æivot koji primamo

od Njega struji naπim biÊem i Ëitav naπ svi-

jet postaje nov i lijep. Tada Êemo u vlastitom

æivotu iskusiti istinitost Pavlovih rijeËi da s

Kristom u srcu Ëovjek postaje novo stvore-

nje. Na svoje veliko oduπevljenje, Sam je ot-

krio da je to istina.

Sam je otkrio, kao πto to mora otkriti

svaki Ëovjek, da je najvaænije da doemo

Kristu onakvi kakvi jesmo. Mi ne trebamo

ni pokuπavati sebe promijeniti, veÊ to mora-

mo dopustiti Njemu buduÊi da smo sami ne-

moÊni. Koliko je stoga vaæno zapamtiti da

nas samo Bog moæe promijeniti!

Kad se Ëovjekov æivot Ëudesno promi-

jeni kao πto se promijenio Samov, mi kaæemo

da se on obratio. ©to zapravo mislimo kada

upotrebljavamo ovaj struËni, teoloπki izraz?

Pokuπajmo ga analizirati i primijeniti na svoje

osobno iskustvo.

Ako bismo pokuπali raπËlaniti pojam obra-

Êenja, ispravno bismo zakljuËili da on sadræi

dva glavna elementa: pokajanje i vjeru. Oba

su ova osnovna elementa od najveÊeg zna-

Ëenja za promjenu æivota.

Pokajanje je prijeko potrebno i mora

prethoditi obraÊenju. Isus je uËio da je ne-

moguÊe da se Ëovjek spasi nepokajan. On

je rekao: “©toviπe, ako se ne obratite, svi Êete

tako izginuti.” (Luka 13,3)
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©to je Isus mislio kad je govorio o pokaja-

nju? Jednostavnim rijeËima reËeno, pokaja-

nje je svijest o tome kakvi smo zapravo i

osjeÊanje iskrene æalosti za uËinjene propu-

ste. To znaËi da sebe poËinjemo gledati ona-

ko kako nas Bog vidi, pa kao posljedicu osje-

Êamo vlastitu nemoÊ i potrebu za Njegovom

pomoÊi. Job je ovo iskustvo saæeo rijeËima:

“Po Ëuvenju tek poznavah te dosad, ali sa-

da te oËi moje vidjeπe. Sve rijeËi svoje zato

ja poriËem i kajem se u prahu i pepelu.”

(Job 42,5.6)

Kad se Ëovjek vidi iz “Boæje perspekti-

ve”, on jasno zapaæa svoje jadno duhovno

stanje i potrebu za pomoÊ s Neba. Apostol

Pavao je to lijepo izrazio rijeËima: “Sada se

radujem; ne zbog toga πto ste postali æalo-

sni, nego zbog toga πto vas je ta æalost dovela

k obraÊenju… Æalost, naime, koja je po pro-

misli i volji Boæjoj, raa spasonosno i stal-

no obraÊenje…” (2. KorinÊanima 7,9.10) Ne-

ma pokajanja bez iskrenog æaljenja zbog gri-

jeha.

Ali ako se jedna osoba zaustavi na iskre-

nom æaljenju, a ne uËini iduÊi korak “vje-

re” u svojem iskustvu obraÊenja, ona Êe biti

doista æalosna. »ovjek ne moæe dugo æivjeti

u æalosti, Ëak ni iskrenoj æalosti, a da se ona

loπe ne odrazi na Ëitav njegov æivot. Boæja

je namjera da naπa æalost zbog grijeha bude
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samo jedan korak na Njegovim ljestvama koje

vode u Nebo. IduÊi korak zove se “vjera”.

Vjera je dobra, jaka rijeË, ali ako stoji

sama za sebe, moæe vrlo lako postati bes-

mislena. Da bi vjera imala neko znaËenje,

ona mora biti povezana s neËim — u svojem

najviπem obliku s osobom. Ja mogu vjero-

vati u vas, svoje prijatelje, svoju suprugu,

svoju obitelj, svoju djecu itd. KrπÊanima je

dana uputa ne samo da imaju vjeru, nego

da imaju vjeru u Isusa Krista koji je umro

za njih na Golgoti.

KrπÊanska vjera je, prema tome, povje-

renje u jednu Osobu, Gospodina Isusa Kri-

sta, koji je prvi nas ljubio i platio cijenu naπih

grijeha na kriæu Golgote.

Ovdje je krπÊanska vjera na djelu: “A bez

vjere nemoguÊe mu je ugoditi, jer onaj koji

æeli pristupiti Bogu mora vjerovati da postoji

Bog i da nagrauje one koji ga traæe.” (Heb-

rejima 11,6) KrπÊanin je, dakle, onaj koji os-

jeÊa ne samo svoju greπnost, nego i potre-

bu za spasiteljskom silom koja je jaËa od nje-

ga. Jednostavnom vjerom on je spreman

prihvatiti Ëinjenicu da je Isus umro na golgot-

skom kriæu da bi platio cijenu za njegove

grijehe. On je prihvatio tu ærtvu u svojem

vlastitom æivotu time πto vjeruje da je Isus

umro za njega. I oslanja se na Krista da mu

oprosti grijehe i da mu da silu da ubuduÊe
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æivi ispravnim æivotom. To se Ëesto naziva

“vjerom koja spaπava”, koja oËevidno vodi

k spasenju. To je potpuno povjerenje i pri-

hvaÊanje Isusa kao osobnog Spasitelja i Ot-

kupitelja od grijeha.

ObraÊenje, dakle, poËinje kad neka oso-

ba uvidi svoju vlastitu greπnu narav i svoju

potpunu nesposobnost da izvrπi stalnu pro-

mjenu svojega karaktera. ObraÊenje posta-

je stvarnost kad ta osoba vjerom prihvati Isu-

sa, traæeÊi od Njega da On izvrπi tu promjenu

u njemu, koja se oËevidno ne moæe postiÊi

ni na koji drugi naËin. Tada Krist Ëini tu

Ëudotvornu promjenu. A Krist to Ëini za mu-

πkarce i æene veÊ mnogo stoljeÊa. Trajna je

istina: “Dakle, ako je tko u Kristu, on je novi

stvor; staro je nestalo, novo je, evo, nastalo.”

(2. KorinÊanima 5,17) ObraÊenje, prema to-

me, znaËi osobni susret s Isusom Kristom

koji jedini moæe zauvijek promijeniti ljud-

sko srce.
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Kako otpoËeti
krπÊanski æivot?

Kako neka osoba postaje novo stvorenje

u Kristu? Kako je Sam doæivio to iskustvo?

Prvo, Sam je osjeÊao potrebu da njegov

æivot bude drukËiji nego πto je bio dotad.

On je osjeÊao iskreno æaljenje i gaenje pre-

ma svojem greπnom æivotu i æelio je preki-

nuti s takvim æivotom zauvijek. Nema sumnje

da je to naËin na koji poËinje svaki krπÊan-

ski æivot. »ovjek doæivljava duboki osjeÊaj

vlastite nemoÊi i potpuno je nezadovoljan

svojim padovima u proπlosti. ShvaÊajuÊi da

mora postojati viπa Sila koja mu moæe pomoÊi

da vodi ispravan naËin æivota, Ëovjek se vje-

rom æeli uhvatiti za boæansku silu. Kad to

uËini, Bog uvijek vrπi Ëudo obraÊenja u nje-

govom æivotnom iskustvu. On otkriva da je

postao druga osoba.

Nije lako nabrojiti korake koji slijede u

krπÊanskom æivotu, jer Boæji Duh ne vodi sva-

koga na potpuno isti naËin. Ipak, krajnji re-

zultat u obraÊenom i promijenjenom æivotu

je isti. Ima sliËnosti, naravno, u svim obraÊe-
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njima. Nabrojimo nekoliko karakteristika koje

se oËituju u istinskom iskustvu “novoro-

enja”.

1. Svijest da je Isus umro na kriæu Gol-

gote za vas i vaπe grijehe. BuduÊi da obra-

Êenje nije moguÊe bez Gospodina Isusa Kri-

sta, obraÊena se osoba æeli temeljito upo-

znati sa Spasiteljem koji je umro za nju. “Da,

Bog je tako ljubio svijet da je dao svoga jedi-

noroenog Sina da ne pogine ni jedan koji

u nj vjeruje, veÊ da ima æivot vjeËni.” (Ivan

3,16) Vi prihvaÊate ono πto je Krist uËinio

za vas na Golgoti i primate Ga u svoje srce

kao svojeg osobnog Spasitelja i Gospodina.

To znaËi prihvatiti dogaaj s Golgote u vla-

stitom æivotu. Tada Êete osjeÊati da je “Isus

umro za mene.”

2. Bit Êete iskreno æalosni zbog svih svo-

jih grijeha uËinjenih u proπlosti, pokajat Êete

se zbog njih i okrenuti im lea u æelji da

odsad vodite istinski krπÊanski æivot. Jednoj

skupini vjernika iz novozavjetnog vremena

koji su postavili pitanje: “©to Êemo Ëiniti?”

— apostol Petar je odgovorio: “Obratite se

— reËe im Petar. — Neka se svaki od vas krsti

u ime Isusa Krista za oproπtenje grijeha…”

(Djela 2,38)

3. Trebate i drugima reÊi da ste svoj æivot

predali Kristu i da Njegovom silom pokuπa-

vate æivjeti krπÊanskim æivotom. Isus je re-
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kao: “Tko god mene prizna pred ljudima,

priznat Êu i ja njega pred svojim Ocem ne-

beskim.” (Matej 10,32) Pavao je pisao: “Ako

ustima svojim priznajeπ Isusa Gospodina i

srcem svojim vjerujeπ da ga je Bog uskrisio

od mrtvih, bit Êeπ spaπen. Vjera srca postiæe

pravednost, a priznanje usta spasenje.” (Rim-

ljanima 10,9.10) Kada govorite drugima o

svojoj novoj vjeri u Isusa, to Êe vam dati sna-

gu da æivite krπÊanskim æivotom. Ovo osobno

svjedoËanstvo prirodna je i nezaobilazna po-

sljedica pravog iskustva obraÊenja. Jer tko

je stvarno naπao Krista, ne moæe πutjeti dru-

gima o svojem otkriÊu. Sam je svjedoËio sva-

komu s kim je mogao razgovarati u zatvoru.

4. Jeste li poduzeli ove korake? Vidite

li u sebi greπnika kojem je potrebno spase-

nje koje Isus daje? ShvaÊate li πto je Isus uËi-

nio za vas na Golgoti? HoÊete li Ga prihva-

titi za svojeg osobnog Spasitelja kad se po-

kajete za svoje grijehe? Jeste li spremni pri-

znati drugima da se trudite æivjeti krπÊan-

skim æivotom za Njega?
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Kako to postiÊi?

Sam Tannyhill nije se obratio na nekom

vjerskom skupu gdje bi zajedno sa stotina-

ma drugih krenuo prema crkvenoj propo-

vjedaonici. On, zapravo, nikad nije prisustvo-

vao bilo kakvom bogosluæju i imao je samo

blijedu predodæbu o tome kako izgleda cr-

kveno bogosluæje ili evaneoski skup. Sam

je pronaπao Isusa Krista kao svojeg Spasite-

lja usamljen u zatvorskoj Êeliji dok je Ëitao

Bibliju i drugu krπÊansku literaturu.

»injenica je da svatko moæe prihvatiti

Krista kao svojeg Spasitelja na bilo kojem

mjestu. Nije potrebno da Ëekate neki veliki

vjerski skup gdje se upuÊuje javni poziv pri-

sutnima da prihvate Krista. Moæete Ga pri-

hvatiti za svojeg Spasitelja u tiπini vlastitog

doma ili u uredu, kao πto je to Sam uËinio

u samoÊi svoje Êelije. To moæete uËiniti upra-

vo sada dok Ëitate ove retke. Vanjske okol-

nosti nemaju utjecaja na vaπe pomirenje s

Bogom. Nije potrebno da budete u crkvi ili

na nekom javnom skupu gdje se drugi mole
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za vas. Predati svoje srce Isusu osobni je Ëin

koji moæete obaviti ma gdje se nalazili. To

moæete uËiniti upravo sada ako æelite.

Moæda se pitate kako da to uËinite? Va-

πe rijeËi i naËin nisu vaæni. Jedino πto je

vaæno jest iskrenost vaπeg srca.

Sada bih æelio uputiti poseban poziv oni-

ma koji se æele predati Isusu. Pognite gla-

vu, upravo sada, i molite se ovom jednostav-

nom molitvom: “OËe nebeski, oprosti mi sve

moje grijehe jer mi je iskreno æao za svaki

pojedini grijeh koji sam uËinio. PrihvaÊam

Isusa za svojeg osobnog Spasitelja, i sada Ga

priznajem Gospodarom svojeg æivota. Odsad

æelim æivjeti za Njega. Pomozi mi da to i po-

stignem. Ovo Te molim u Isusovo ime.

Amen.”

Bog Êe uvijek Ëuti takvu molitvu i od-

govoriti na nju. Ako se ovako pomolite s Ëi-

stom vjerom, budite sigurni da vas je Bog

Ëuo i da se sada cijelo Nebo raduje πto se

joπ jedan greπnik vratio “kuÊi”. Vi ste sada

dijete Boæje u pravom smislu te rijeËi.

Sada, poπto ste predali svoj æivot Kristu,

budite sigurni da vam je Bog oprostio sve

vaπe grijehe. To se odnosi i na one najgore,

one kojih se nikako ne æelite sjeÊati, jer vam

uspomena na njih donosi bol i stid. Ti grijesi

su potpuno oproπteni. Upravo sada ste oËiπ-

Êeni, i stranica na kojoj je ispisan vaπ æivot
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u nebeskoj knjizi Ëista je i bijela. Nikada ne-

mojte sumnjati je li to tako ili nije, nego se

sjetite obeÊanja iz Biblije: “Ako priznajemo

grijehe svoje, vjeran je i pravedan da nam

oprosti grijehe naπe i oËisti nas od svake ne-

pravde.”

Ako ste priznali, On vam je oprostio i

neÊe vam viπe raËunati te grijehe. Vaπi gri-

jesi su izbrisani zauvijek. Vi to moæete vjero-

vati jer je On obeÊao, a Bog uvijek dræi svoja

obeÊanja.

Vi ste sada krπÊanin. U posebnom smislu

vi ste Boæje dijete. Posvojeni ste u nebesku

obitelj, “da primimo posinjenje” (GalaÊani-

ma 4,5). Kao posvojeno dijete, vi ste sada

subaπtinik s Isusom Kristom sve slave Neba.

Sada se imate Ëemu nadati, kao i Sam. Mo-

æete se nadati domu u Boæjem kraljevstvu

gdje Êete uæivati u vjeËnom æivotu s Isusom

i sa svim spaπenima.

Naravno, doÊi Êe trenuci kada Êe vas So-

tona iskuπavati i pokuπat Êe vas sruπiti. Kat-

kad Êe moæda Ëak i uspjeti, ali to vas ne

smije obeshrabriti. Imajte na umu obeÊanje:

“Nikakva kuπnja veÊa od ljudske snage nije

vas zadesila. Bog je vjeran i neÊe dopustiti

da budete kuπani preko vaπih snaga, nego

Êe vam zajedno s kuπnjom dati sretan ishod,

da je moæete pobijediti.” (1. KorinÊanima

10,13) Kad sotona navali s kuπnjama, uvijek
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traæite put k izbavljenju. Uvjerit Êete se da

Bog uvijek dræi svoja obeÊanja i da Êe put

k izbavljenju uvijek biti otvoren.

Biblija ne uËi da krπÊanin prestaje vo-

diti borbu s grijehom u trenutku kad je

postao krπÊanin. Ta Êe borba trajati sve dotle

dok se jednog dana ne naemo spaπeni u

Boæjem kraljevstvu. Ali Biblija uËi da Êemo

imati na raspolaganju boæansku snagu kojom

Êemo moÊi izbjeÊi vlast grijeha.

Ako moæda uËinite grijeh, odmah traæite

od Boga oprost i zatim ustanite i nastavite

svoj hod prema Njegovom kraljevstvu. On

Êe vam dati snagu da pobijedite zloga, snagu

da pobijedite grijehe za koje ste mislili da

ih nikada neÊete moÊi pobijediti. Na taj Êe

naËin vaπ æivot biti æivot neprestanog zahva-

ljivanja Bogu za pobjede koje ste izvojevali.

Uvijek sam smatrao da me je Bog doveo

u vezu sa Samom Tannyhillom s odreenim

ciljem. Mislim da je jedan od njih bio da

budem svjedok radosti i mira koji je Samu

donijelo prihvaÊanje Krista u posljednjim

mjesecima njegovog æivota. Ali isto tako sma-

tram da postoji i πiri cilj: da mogu ispriËati

ovaj dogaaj drugima, da i drugi budu osvje-

doËeni kako Bog moæe uËiniti za njih ono

isto πto je uËinio za Sama. Jer ako Bog moæe

tako slavno otkupiti æivot jednog ubojice, mo-

æe spasiti svakoga.
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On sigurno moæe i vas spasiti od vaπih

grijeha, velikih i malih. HoÊete li Mu dopus-

titi da to uËini?
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